Rocznik Biblioteki Naukowej PAU i PAN w Krakowie
Rok LXVIII (2023)
PL ISSN 1642-2503

ARTYKULY I EDYCJE

KAROLINA TARGOSZ
Instytut Historii Nauki im. Ludwika i Aleksandra Birkenmajerow PAN
(pracownik emerytowany)

MADAME DE SEVIGNE I KROL JAN III SOBIESKI —
MISTRZYNI I MISTRZ EPISTOLOGRAFII
FRANCUSKIEJ I POLSKIEJ XVII W.!

Stowa kluczowe: Marie de Rabutin-Chantal, Jan III Sobieski, korespondencja,
epistolografia

Klamry zycia Marie de Rabutin-Chantal, markizy de Sévigné (5 11 1626 — 17 IV
1696), i Jana Sobieskiego (17 VIII 1629 — 17 V1 1696) sa prawie identyczne — mar-
kiza byta o trzy lata starsza od polskiego monarchy, odeszli z tego §wiata w tym
samym roku. L.aczy ich epoka, druga potowa XVII stulecia, okres rozkwitu kla-
sycznej literatury we Francji i barokowego pismiennictwa w Polsce.

Pani de Sévigné juz za zycia i wkrétce potem zdobyla sobie renome wyjatko-
wej epistolografki. Pierwszy docenit niezwyktos¢ jej stylu Roger de Bussy-Rabu-
tin, kuzyn Marii i pisarz, ktory zaznajomit z jej listami Ludwika XIV. O pierwsza
drukowang publikacj¢ niektorych z nich zadbata jej ukochana wnuczka Pauline
de Simiane w 1719 r., a potem zaczgty si¢ ukazywac obszerniejsze edycje. Styl
markizy razit jednak poczatkowo bardziej wyrafinowany gust X VIII-wiecznych
odbiorcow. W XIX i XX w. ukazywaly sie kolejne wydania zbiorowe i wybory?,
a markiza znalazta trwale miejsce w dziejach literatury francuskie;.

Listy Sobieskiego doczekaly sie pierwszego wydania dopiero w 1860 r., za-
burzajac intymnym autoportretem autora, jaki si¢ z nich wytonit, pomnikowy

! Serdeczne podzigkowanie sktadam prof. dr hab. Barbarze Obtutowicz, ktéra przy moim
obecnym braku mobilno$ci umozliwita mi korzystanie z potrzebnych publikacji.

2 Madame de Sévigné, Correspondance, t. 1. mars 1646 — juillet 1675, t. 11: juillet 1675 — sep-
tembre 1680, t. 111: septembre 1680 — avril 1696, texte établi, présenté et annoté par R. Duchéne,
Paris 1970-1974-1978. W publikacji tej zawarte sg nie tylko listy pisane do pani de Grignan, ale
takze korespondencja markizy z innymi osobami. W jezyku polskim ukazat si¢ wybor listow — Pani
de Sévigné, Listy, wstep W. Karpinski, przypisy M. Mrozinski, thum. M. Mrozinski i A. Tatarkie-
wicz. Aby nie mnozy¢ przypisow, daty listow umieszczam bezposrednio w tekscie.

3 Jan Sobieski, Listy do Maryi Kazimiery, wydat A.Z. Helcel, Krakow 1860. Po stu latach ukazata si¢
nowa publikacja, ktora miata trzy wydania — Jan Sobieski, Listy do Marysienki, oprac. L. Kukulski, War-
szawa 1962, wyd. 11 1970, wyd. 111 1973. Na listy powoluj¢ si¢, podajac ich daty bezposrednio w tekscie.
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wizerunek krola, wielkiego zwycigzey na koniu, z powalonym Turczynem pod
stopami. Nowe spojrzenie na walory jego piora przyniosta dopiero poczytna
ksigzka Tadeusza Boya-Zeleniskiego po$wiecona krélowej Marysiefce, dajac
podstawy uznania dla pelnej osobowosci jej matzonka w XX w. Boy-Zelenski,
autor $wietnych przektadow arcydziet literatury francuskiej, zestawiajac listy
pani de Sévigné i staropolskie listy Sobieskiego, zdawat sobie dobrze sprawg
z wartos$ci obydwoch. Nasuwa si¢ przeto potrzeba ich tgcznego, blizszego porow-
nania pod katem zbieznosci i oczywistych rdznic.

Listopisarstwo markizy i monarchy taczy to, ze pisali listy prywatne do
dwoch najblizszych im oséb, a z oddalenia i tesknoty za nimi zrodzita si¢ ich
wena epistolograficzna. Markiza jako matka nie mogla si¢ pogodzi¢ z opuszcze-
niem Paryza przez corke Frangoise-Marguerite, po jej zamazpojsciu w 1669 r.,
gdy jako hrabina de Grignan rezydowata wraz z m¢zem gtownie w Prowans;ji
w zamku Grignan. Marszatek i1 hetman, potem krol Jan III rzewnie optakiwat
kazdg roztake z zong Marig Kazimierg w czasie jej wyjazdow i pobytdw we
Francji oraz okresow swoich kampanii wojennych. Listy hrabiny de Grignan do
matki nie sg znane, listow Marii Kazimiery do Sobieskiego zachowato si¢ nie-
wiele. Zostaty ,,zaczytane” przez odbiorcéw — czytane wielokrotnie, skropione
}zami, noszone — jak wiemy z wyznan Sobieskiego — na piersi, w kazdej zyciowe;j
okolicznos$ci. Dla potomnosci pozostaly wigc listy nadawcow.

Posta¢ Sobieskiego byta oczywiScie znana francuskiej markizie, mogla bo-
wiem czerpa¢ informacje z paryskiej ,,Gazette”. Juz w latach 60. zdawaty si¢
nawet zarysowywa¢ mozliwosci ich osobistego spotkania na terenie Francji.
W pierwszej potowie tego dziesicciolecia Maria Kazimiera d’Arquien 1° v. Zamoy-
ska planowata ,,rozwdd” (separacj¢) z Janem Zamoyskim i chcgc si¢ catkowicie
wyswobodzi¢ z wiezow tego nieudanego zwigzku, planowata zamieszkaé w swej
pierwszej ojczyznie. Zakochany w 6wczesnej wojewodzinie sandomierskiej Jan
Sobieski, z jej podniety pragnac by¢ blisko niej, rowniez myslat o opuszczeniu
Polski*. W listach wojewodziny do chorgzego Sobieskiego jest mowa o ewentu-
alnych zakupach posiadtosci ziemskich m.in. w Prowans;ji (1, 14 V11662, 20 VII
1663), z ktorej dawny, mlody peregrynant zachowat wida¢ dobre wspomnienia.
Smieré Zamoyskiego w 1665 r. stworzyla niespodziewanie mozliwo$é zawarcia
ich matzenstwa. W 1667 r. pani Sobieska wyruszyta do Francji, aby tam urodzi¢
ich pierworodnego syna Jakuba, a w zwigzku z przedtuzajacym si¢ jej pobytem
w Paryzu chciata sktoni¢ Jana do podrézy do Francji zimg 1668 r. 1 pozostania
tam do wiosny, wzglednie lata. Jan perswadowat jej jednak, ze jest to projekt
niewykonalny ze wzgledu na jego obowiazki marszatka i hetmana wielkiego ko-
ronnego. Wskazywat tez na wielkie koszta, jakie pocigga pobyt zony we Francji
i ewentualna jego wyprawa do niej. Ktadt nacisk na drozyzng¢ panujaca we Fran-
cji 1 deprecjacje monety w Polsce (uskarzat si¢ na ,hultajskie szelagi”). W tle

4 M.K. d’Arquien de la Grange, Listy do Jana Sobieskiego, oprac. L. Kukulski, ttum. J.K. Sell,
L. Kukulski, Warszawa 1966, s. 93. Na listy powotuje sie, podajac ich daty bezposrednio w tekscie.
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odzywaja si¢ jednak jeszcze plany ich osiedlenia si¢ we Francji na state (3110 XI,
2 X111667, 6 11 8 111 1668).

Mtoda matka, spragniona zawsze kontaktéw z ,,czarodziejskim patacem”, ,,le
palais enchanté”, jak nazywali Sobiescy w swych listach dwor francuski, mimo
ze uskarzata si¢ na niewdzigcznos$¢ wobec potozonych z ich strony zastug, zdota-
ta uzyskac¢ latem 1668 r. zaproszenie na tzw. drugi fest wersalski (po pierwszym
7 1664 1., a przed trzecim z 1674 r.), urzadzony 18 lipca z okazji zawarcia pokoju
w Akwizgranie. Marysienka uczestniczyla w nim wraz z przebywajacym wow-
czas na studiach w Paryzu siostrzencem Sobieskiego Aleksandrem Ostrogskim
Zastawskim, synem Katarzyny Radziwittowej z jej pierwszego matzenstwa.

Najpierw zaproszeni goscie odbyli pod przewodem krola Ludwika XIV prze-
chadzke po parku, podziwiajac $wiezo wykonczone dzieta kunsztu ogrodowego
i wodnego oraz zdobiace je rzezby. Z kolei w pentagonalnym pawilonie miat
miejsce wyszukany poczestunek, a w prowizorycznym teatrze wystawiono ko-
medi¢ Moliera Georges Dandin, potaczong z baletem, do ktdrego libretto napisat
Philippe Quinault, a muzyke skomponowat Giovanni Battista Lulli. Po przed-
stawieniu odbyt si¢ bankiet pod namiotami i w pawilonie oktogonalnym, za$
w innym salonie bal. Reszte nocy wypetnity wspaniate ognie sztuczne. W dru-
kowanej relacji z tych uroczystosci, piora Jeana de Montigny, jako uczestniczka
bankietu w pawilonie krolewskim jest wymieniona ,,Madame la Grande Mar¢-
chale de Pologne’. To pewne, ze Marysienka po przebytej ciazy i potogu znala-
zta si¢ wowczas w uwielbianym przez nig transie tanecznym. Byt to wspaniaty
akord konczacy ponad roczng jej nicobecno$¢ w Polsce. Na tym to fescie w cza-
sie bankietu przy jednym stole krolewskim zasiadaly Maria Kazimiera i markiza
de Sévigné z corka, jeszcze wowczas panng de Sévigné®. Tok uroczystosci stwa-
rzat za$ i1 inne okazje do prezentacji i konwersacji.

Pani de Sévigné i jej corka musiaty blizej znaé siostre Marii Kazimiery, Ma-
ri¢ Ludwike d’Arquien, panig de Béthune, skoro markiza uzalata si¢ nad jej trze-
cig kolejng cigza 1 przekazywata od niej pozdrowienia dla pani de Grignan (,,Cet-
te pauvre Madame de Béthune est encore grosse, du troisiéme; elle me fait grand
pitié. Elle vous fait bien des amitiés” — 1 V 1671). Cztery lata pézniej donosilta, ze
pani de Béthune postapi doktadnie odwrotnie niz jej siostra, jesli wybierze si¢
do Polski, by tam odby¢ kolejny porodd, jako zona é6wczesnego ambasadora fran-
cuskiego (,,La Béthune fait bien le contraire de sa soeur si elle va accoucher en
Pologne; c’est une agréable place que celle qu’elle va tenir” — 17 XI 1675).

Ze wzgledu na osobg Marii Kazimiery pani de Sévigné dotaczyta do jednego
ze swych listow dluzszy ustep poswigcony nowinie politycznej, ktdra bardzo
ja poruszylta i bardzo jej si¢ spodobata — poswieconej bitwie pod Chocimiem.

> K. Targosz, Dwor krélowej Marysienki Sobieskiej ogniskiem recepcji teatru francuskiego,
»Barok”, t. 2, 1995, nr 1, s. 54-56; eadem, Francuski teatr krolowej Marysienki, Warszawa 2013,
s. 48-56.

¢ R. Duchéne, Wstep, [w:] Madame de Sévigné, Correspondance..., op. cit., t. 1, s. XXVIIL.
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Zaktadata, ze corka wie o $mierci niewymienionego z imienia krola polskiego
(Michata Korybuta Wisniowieckiego). Donosita wiec, ze wielki marszatek, nie-
wymieniony z kolei z nazwiska, maz panny d’Arquien, na czele armii odniost
wielkie zwycigstwo nad Turkami, objgt w posiadanie namiot ich wodza, wziat
do niewoli dwodch paszow, nie mozna wigec watpi€, ze zostanie wybrany krolem,
fortuna sprzyja bowiem wielkim wojownikom (22 XII 1673). Wkrotce potem
markiza pisata o polskim marszatku, ze zwrocit si¢ do krola Francji z prosba
0 poparcie i je otrzymal, jego elekcja jest jednak watpliwa ze wzgledow konfe-
syjnych — markiza byta w tym wypadku zle poinformowana, uwazajac, ze So-
bieski nie jest katolikiem (1 I 1674). Bussy-Rabutin wspominat w nastgpnym roku
w liscie do kuzynki fortune, jaka wyniosta do rangi krolewskiej pann¢ d’Arquien
(19 X 1675).

Z kolei w liscie pani de Sévigné pojawia si¢ postac polskiej krolowej wybie-
rajagcej si¢ na kuracje do woéd w Bourbon (Bourbon-1’Archambault) — markiza nie
watpita, ze oprocz przyjemnosci kuracyjnych dozna ona satysfakcji wyniesienia
si¢ ponad krolowa Francji, bo na pewno przybedzie do Paryza (24 VII 1676). Pro-
blemy zwigzane z etykietg udaremnity jednak te plany Marii Kazimiery.

Lektura ksiazki Histoire des Vizirs (chodzi o dzietko Jeana de Préchac, wy-
dane w Amsterdamie w 1676 r.) zaznajomita panig de Sévigné z nieznanymi jej
zashlugami Sobieskiego i wzbudzita jej podziw dla niego. Zachg¢cata corke do lek-
tury (,,Vous y verrez des détails de la valeur du roi de Pologne qu’on ne sait point
et qui sont dignes d’admiration” — 4 VI 1676). Kilka miesi¢ecy pozniej donosita
o zawarciu pokoju (rozejmu) pod Zurawnem (18 XI 1676).

W listach markizy wielokrotnie wystepuje dobrze znany jej corce i zieciowi
biskup marsylski Toussaint de Forbin-Janson; raz jest on wspomniany jako poset
francuski w Polsce towarzyszacy Sobieskiemu w jego bojach z Tatarami (30 X
1675).

W listach markizy nie znajdujemy niestety echa z odsieczy wiedenskiej —
w latach 1681-1684 pani de Grignan przebywala wraz z matkg w Paryzu i tacz-
no$¢ listowna nie byla im potrzebna. Mozemy wiec tylko przypuszczac, ze
w rekach zapalonej francuskiej epistolografki znalazt si¢ wowczas stynny list
Sobieskiego pisany w namiotach wezyra w nocy 13 lipca 1683 r., ktory krol zlecit
przettumaczy¢ na inne jezyki i rozpowszechnié, i ktory nazywat ,,najlepsza ga-
zetg”, z podkresleniem, ze byt on adresowany do krolowe;.

*k

W listach pani de Sévigné i Sobieskiego wystepuje wiele wspolnych i podobnych
watkow, ktore warto porownawczo rozpatrzy¢. Ogolnie rzecz biorac, listy mia-
ly przede wszystkim stuzy¢ przekazywaniu biezagcych nowin. Markiza donosita
corce w odlegtej Prowansji o tym, co si¢ dziato w Paryzu i na dworze Ludwi-
ka X1V, Sobieski informowal Marysienke o wydarzeniach w Rzeczypospolitej.
Jednoczesnie sa to listy o silnym wspotczynniku emocjonalnym, wyptywajacym
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w jednym wypadku z uczué¢ macierzynskich, w drugim za$ z uczucia zywionego
do ukochanej zony.

Listy swe rozpoczynal Sobieski niejednokrotnie rozbudowanymi apostrofa-
mi, np. ,,Najsliczniejsza, najwdzigczniejsza, najukochansza Marysienku, duszy
1 mys$li moich wszystkie pociechy i jedyny serca mego panie” — 1 XII 1672).

Pani de Sévigné wplatata w poczatkowa partie listow, jak i w samg ich tkan-
ke, krotkie zwroty w rodzaju ,,ma bonne” (moja dobra), ,,ma chére fille” (moja
droga corko), ,,ma chére enfant” (moja droga dziecino).

Sobieski konczyt czulymi deklaracjami, réwniez czesto rozbudowanymi:
»catuje milion razy wszystkie $licznosci Wei duszy mojej od stopeczek az do
gloweczki, co ze bedzie rzecza sama, wywiodg si¢ [udowodnie]” (1 XII 1672). So-
bieski uzywat czesto zdrobnien, ktéorymi zachwycat si¢ Francuz Frangois Mes-
gnien, ktory dobrze poznat dwczesny jezyk polski jako autor polskiej gramatyki
dla cudzoziemcow wydanej w Gdansku w 1649 r.

Markiza zamykata list np. prosba o wzajemng mitos$¢ (,,Adieu, (...) aimez
moi toujours” — 5 X 1673) Iub o usciski, poniewaz kocha corke bardziej niz samag
siebie, a ona kocha ja rowniez cho¢ trochg (,,Embrassez-moi encore, ma chére
enfant et soyez aise que je vous aime plus que moi-méme, puisque vous m’aimez
un peu” — 30 VIII 1675).

W obydwu wypadkach autoréw listow taczy glebokie przekonanie o wyjat-
kowosci i sile ich uczud.

Pani de Sévigné zapewniata corke, ze kocha ja czutoscig nieskonczong i ze
jest ona dla niej droga na tysigc sposobow (,,Je vous aime avec une tendresse
infinie. Vous m’étes chére par mille endroits” — 1 V 1671). Wyznawala, ze zyje
tylko dla niej (,,je ne vis que pour vous” — 5 X 1673) 1 ze ja kocha, ze mysli tylko
o0 niej, jest zajeta tylko jej sprawami, ze jest urokiem jej zycia, ze nikt nie byt tak
czule kochany jak ona, ale nie chce tego ciggle powtarzac, zeby jej nie zanudzi¢
(,,Mais toujours vous dire que je vous aime, que je ne songe qu’a vous, que je ne
suis occupée que de ce qui vous touche, que vous étes le charme de ma vie, que
jamais personne n’a été aimée si chérement que vous, cette répétion vous ennuie-
rait” — 20 IT 1671).

Rozlaka z corka sprowadzata na nig okropne doznania, byta zdana na smutne
mysli, przeczucia i sny-przepowiednie, pogragzona w bolu bez konca (,,Voila les
horreurs de la séparation, on est a la merci des toutes ces pensées (...). Toutes
les tristesses des tempéraments sont des pressentiments, tous les songes sont des
présages (...). Enfin, c’est une douleur sans fin” — 6 V 1671). W strasznym dniu,
po jednym z rozstan, zalita si¢ corce, ze czuje dotkliwy jej brak, serce i wy-
obrazni¢ ma wypeltnione jej osoba, ptacze i pociechg beda tylko listy od corki,
ktore 1 tak nie pozbawig ja westchnien (,,Voici un terrible jour (...). Ce qui s’est
passé ce matin me donne une douleur sensible, (...) je les sentie et les sentirai
longtemps. J’ai le coeur et I'imagination tous remplis de vous. Je n’y puis penser
sans pleurer (...). Je vous cherche toujours, et je trouve que tout me manque, parce
que vous me manquez. (...) je n’espére de consolation que de vos lettres, qui me
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feront encore bien soupirer” — 5 X 1673). Zyta wspomnieniami minionych spo-
tkan 1 wspolnych rozmoéw (13 X1 1675).

Pani de Sévigné spragniona byla na swoj macierzynski sposéb czulego,
fizycznego kontaktu z cérka i po jednym z rozstan wyrzucata sobie, ze niedosta-
tecznie jg usciskata na pozegnanie (,,Il me semble que je ne vous ai point assez
embrassée en partant”), Zyczac sobie gorgco ponownego jej zobaczenia i usci-
skania (,,de vous revoir et de vous embrasser” — 5 X 1673). Innym razem pisata,
ze caluje Francoise-Marguerite tysigc razy czuto$cig nie do wyrazenia (,,Je vous
embrasse mille fois ma chére enfant avec une tendresse qui ne se peut représen-
ter” — 28 VIII 1675).

Zupehie odosobnionym przypadkiem jest w epistolografii markizy list nieda-
towany, prawdopodobnie z poczatku sierpnia 1678 r., peten zalu i rozgoryczenia
zpowodu przekonania corki, jakoby korzystniejsze dla matki byto jej oddalenie, po-
niewaz gdy sg razem, dochodzi do glosu odmiennos¢ ich umystow (charakterow),
co doprowadza do przykrosci i sporéw. Zrozpaczona stanowiskiem Frangoise-
-Marguerite matka prosi corke, aby nie odpowiadata na ten straszny list i zeby
docenita jej mitos¢, ktéra nie moze juz by¢ doskonalszg, prosi, zeby si¢ pojednaty.

W zakonczeniu jednego z poczatkowych listow matzenskich Sobieski zegnat
swa malzonke — swoje serce, swa dusze, absolutng panig jego serca i spokoju:
»Adieu mon coeur, mon ame, maitresse absolue de mon coeur et de mon repos
(...), bo nie masz i nie bylo na $wiecie, ktory by byt plus passionné [namigt-
ny’] jako jest i bedzie fidéle [wierny] Celadon pour son Astrée [dla swej Astrei]”
(10 VIII 1665) — modelujac siebie i swojg wybranke na bohateréw stawnej powie-
sci Honorégo d’Urfé. Powtarzat w jednym z nastgpnych listow, ze jest ,,le plus
fidele et plus passionné de tous les hommes [ze wszystkich ludzi]” i Ze ,,kochag,
estymowac 1 adorowac nie przestanie” (31 X 1665). Podkreslat, ze jego ,,wieclka
mitos¢ (...) nigdy z ni z kim” jest ,,niezréwnana” (28 VII 1666) i ze ,,tak kochat
i kocha, jako Zzaden nigdy na tym $wiecie” (5 V 1667). Swoja Jutrzenke cato-
wat milion razy (14 i 22 VII 1665) i liczbe t¢ pomnazat z barokowa retoryczng
przesada w nastgpnych listach do ,,stu tysiecy milionow”, a nawet do ,,miliona
milionéw” (9 IX 1665).

Sobieski zyt w przekonaniu, ze to Bog ztaczyt go z Marysienka, ,,do czego
nie bylo Zadnego podobienstwa” (18 VII 1675), i ze po latach jego stalego uczu-
cia dal mu doczeka¢ matzenstwa z ukochang i ,,jegom to cudownej przypisowat
predestynacji [przeznaczeniu]” (5 V 1667) — pisal zaczerpnawszy to okreslenie
z teologii protestanckiej.

W okresie dtugiego oddalenia Marysienki Sobieski ostentacyjnie ukazywat
swoje opuszczenie, noszac wrecz zatobne, czarne odzienie i naktadajac sobie po-
sty, co musiato by¢ widoczne dla wielu postronnych 0séb — przez dziewig¢ sobot
zywit si¢ tylko chlebem i wodg (10 IX, 4 X 1667). Gdy powaznie zapadt na zdro-
wiu z powodu braku wiesci od Zony, powotywat si¢ na Swiadectwo otaczajacych

7 Wszystkie thumaczenia w nawiasach kwadratowych — K.T.
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go ludzi, zakonnic i duchownych we Lwowie, Jarostawiu, Lublinie i Krakowie,
u ktérych zamawiat msze, prosit o modty i czynit fundacje. Bliski mu jezuita
ks. Stanistaw Solski, ,,ptaczac nade mna, narzekal na siebie, czemu on tak
P. Boga kocha¢ nie moze i tak zatowaé, gdy Go tak wiele razy obrazi. Przyzna-
wat i przyznawa, ze nigdy o takim nie czytat zalu ani go mogt sobie imagino-
wac”. Dopiero dobre wiesci z Paryza go uzdrowity. Byl przekonany, ze ,,jest to
taka i tak dziwna historia, o ktorej wieki pisa¢ beda mogty” (10 IX 1667).

Sobieski akceptowatl nastepujaca hierarchi¢ — mitos¢ do Boga na pierwszym
miejscu, a po niej dopiero mitos¢ do wybranego stworzenia (22 1X 1676)). Pani
de Sévigné wyznawata, ze prosi Boga, aby udzielit jej taski kochania go tak
jak ona kocha corke (,,Dieu me fasse la grace de I'aimer quelque jour comme je
vous aime” (5 X, 18 XII 1673). Nadmieniata, ze jest oskarzana o to, ze uczynita
sobie z corki idola i popadta wrecz w idolatrie (,,que je faisait de vous une idole
dans mon coeur; que cette sorte d’idolatrie était aussi dangereuse qu’une autre” —
29 IV 1671).

Matzonek Sobieski od poczatku uskarzat si¢ na przewrotnos$¢ losu — ,,ko-
cha¢ dziesi¢¢ lat z nieporéwnang z ni z kim pasja, doczekac si¢ szczgscia prawie
niespodziewanego nigdy, odnies¢ zupetna nagrode, mie¢ w posesji to, co jest
nieporéwnanego ze wszystkim $wiatem i potem z tego si¢ nie cieszy¢ i oddalac
si¢ 1 upuszczaé prawie z rak skarb nicoszacowany, przy ktorym by si¢ na wie-
ki przykuwaé potrzeba!” — bo rzeczywistos¢ oddzielata go ciagle od ukochane;j
(25 VII 1665). Wydawalo mu sig, ze to ,,jaki$ zart czy sen, nie ozenienie. Wierzg,
ze si¢ nikomu na $wiecie tak nie trafito” i ,,nie bylo i nie bedzie nieszczgsliw-
szego na §wiecie cztowieka” (8 X 1666). W nastgpnych latach w zwyczaj mu we-
szto doktadne wyliczanie, ile czasu ,,0d ozenienia naszego” spedzili razem, a ile
w oddaleniu (np. 11 X 1668). Z listow wynika, ze Sobieski spisywal rodzaj kroni-
ki swojego pozycia matzenskiego — ,,Od pobrania si¢ naszego z sobg wszystkie
witania nasze i pozegnania mam ponotowane” (6 V 1668).

Niestety, w gre tu zaczely bowiem wchodzi¢ decyzje podejmowane przez
Marysienke o dtugotrwatych wyprawach zagranicznych, co dla Celadona stato
si¢ powodem do przezywania cierpien i narzekan na ostabienie uczu¢ ze strony
zony — ,,ze si¢ tak predko nieszczesliwy Sylvandre swojej najukochanszej uprzy-
krzyt Astrei” i ze umiera ,,z tg przynajmniej na potomne pochwala wieki, zem
byt nad wszystkich, co beda i byli na swiecie le plus passionné amant, le plus
fidele et le plus amoureux mari [najbardziej gorgcym amantem, najwierniejszym
i najbardziej zakochanym mezem]” (13 VI 1667).

Sobieski zyczyt sobie, aby uczucia zony stanowity bodaj jedna dziesiata jego
mitosci (16 XI 1667) i posuwat si¢ do zarzutu, ze w ogodle go szczerze nie kocha-
ta (26 X1 1672). Po lekturze ksigzki kuzyna pani de Sévigné Rogera de Bussy-
-Rabutina Les amours des Gaules (za ktora zostal on ukarany wigzieniem) po-
cieszat si¢ wprawdzie, ze nawet tak potezny monarcha jak Ludwik XIV pod-
czas swego romansu z panng de La Valliére nie byt wolny od zmiennych uczué
ozigbtosci, wzdychania, narzekan (,,des froideures, des soupirs, des plaintes”),
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,»CZ€go W rownym i zwyczajnym zaden nie do$wiadcza kochaniu” (28 111 1668).
Przerazaty go jednak przede wszystkim oznaki obojetnosci (,,I'indifférence”),
gorsze nawet od napadow nienawisci 1 wielkiego gniewu (1 111 1668, 3 VIII 1671).
W listach z lat 1670 i 1671 prawie zarzuceniu ulegly kostiumy Celadona i Astrei
oraz im podobne, a do glosu bardzo silnie doszty skargi opuszczonego meza,
,»znaki niepochybnej niemitosci i nieafektu” (6 II 1671).

W momentach, w ktorych doznawal zwatpienia w uczucia Marysienki,
wspominat jej pieszczoty i czule stowa oraz taczace si¢ z nimi miejsca, nawet
trzy stodoty — pod Czerskiem, w Zétkwi i w Chmielu (5 IX 1666). Takze pozniej
przywolywat w pamieci szczgsliwe wspolne chwile, kiedy widziat Marysienke
»prawie zbladlg i drzaca z milosci i radosci”. Wspominat ,,szczesliwg karczme
zotkiewska”, ale tez miejsca spotkan ,,niewdzigczne i niemite” (6 V 1668). Gdy
Marysienka musiata mu z kolei zarzuca¢ ostabienie jego uczué, pisat, ze kocha
ja w matzenstwie bardziej niz wowczas, gdy byta wojewodzing sandomierska,
czyli panig Zamoyska, a wigc we wczesnej fazie ich emocjonalnej przygody
(10 XTI 1667). W odpowiedzi na wywody Marysienki o zyjacych w celibacie za-
konnikach — ,,foremne mi W¢ dajesz z mnichow przyktady” (6 111 1671) — pisat
sarkastycznie, ze natura nie uczynila go kapucynem ani kamedulg (11 V 1668),
ze jego wierno$¢ i przymusowa abstynencja seksualna czynig ,,gwatt przyrodze-
niu memu” (10 XI 1667), odbieraja mu sen i pograzaja w ,.,ciezkiej melankolii”
(6 VIII, 2 XI11667), jak okreslano wowczas oznaki depresji.

Pioro Sobieskiego zdradza jezyk francuskiej alkowy, w ktorym niemiecko-
-sarmackiego ,,szylwachta” zastgpita muszeczka i jej zalotnik (,,son galant” —
17 1V 1682). Sobieski buntowat si¢ jednak przeciwko panujacemu we Francji prze-
konaniu, ze po zdobyciu osoby kochanej ,,zaraz si¢ amour obraca en amiti¢
[w przyjazn] i dlatego kazdy tam maz ma swojg maitresse. U nas za$ stara w mi-
losci moda — zapewnial — im si¢ lepiej znajg, tym si¢ w sobie bardziej kocha-
ja@” (7 V1 1668). Chciat zy¢ w przeswiadczeniu, ze w ich przypadku mito$¢ nie
zamieni si¢ nawet w najczulsza przyjazn (,,notre amour ne changera jamais en
amitié¢, ni en la plus tendre qui fit jamais” — 9 VI11665). Od Marysienki wiedziat
wiec o rozroznieniu namigtnej mitosci zmystowej — ,,I’amour passion” i czulej
przyjazni —,,la tendre amitié”. Dla pani de Sévigné dobrym przyktadem tej ostat-
niej byt np. zwigzek jej przyjaciotki pani de La Fayette z Frangois de La Roche-
foucauld (17 111 1680). Ona tez sama pojmowata niekiedy swoje wzajemne relacje
z corka wlasnie jako przyjazn w najwyzszym stopniu czulg (,,Je vous aime de la
plus tendre amitié qui puisse s’imaginer” (17 IV 1676, 7 X 1677).

Po okresach kryzysow wynikajacych glownie z oddalenia nastawa¢ musiaty
czasy pojednania i stabilizacji uczu¢ i zwigzek Marysienki i Jasienka wytrzy-
mywat probe czasu. Sobieski deklarowat niezmiennie —,, Tak dzi$ kocham jako
1 pierwszego kochania mego momentu”. Patrzac na fazy zycia jak na zmienno$¢
por roku, konstatowat: ,,Nie widz¢ w Wci sercu moim jesiennego jeszcze czasu —
lubo i ten przechodzi podczas [przewyzsza czasem] i pigkng wiosne, ale widze
najsliczniejsze i najwdzigczniejsze lato” (18 X 1681). W listach z lat 80. pojawiaja
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si¢ tez zapewnienia pocatunkow milion i miliona milionow razy (131 21 I'V 1682).
Dowodca wojsk chrzescijanskich pod Wiedniem jest rownocze$nie znowu wcie-
lony w rol¢ najwierniejszego pasterza Celadona i od zony oczekuje teraz przede
wszystkim inicjatywy —,,Co do mito$ci, osadzmy si¢ moja duszo, kto w niej bar-
dziej zigbnieje: we mnie jesli ja lata juz nie grzeja, serce jednak i umyst zawsze
ciepty, zawsze goracy 1 jednostajnie kochajacy” (9 IX 1983).

*k

Autorka 1 autor omawianych dwoch zbiorow listow podobnie zwracajg si¢ do
swych adresatek, podkreslajac ich wyjatkowe cechy i zalety.

Pani de Sévigné zachwycata si¢ uroda swej corki, ktorg Bussy-Rabutin w jed-
nym ze skierowanych do markizy listow nazwat ,najpigkniejszg corkg Francji”
(,,la plus jolie fille de France” — 5 I 1678) i nieustannie drzata, aby ta nie schudta
i by zachowata urodg jak najdtuzej. Uswiadamiala corce, Ze jej uroda jest darem
od Boga, o ktory trzeba dba¢ nie bez duzego wysitku. Wyrazata nadzieje, ze
Prowansja oceni jej matczyng zastuge, ze stworzylta tak pigkng twarzyczke, tak
stodka 1 ksztattng (27 11 1671).

Sobieski zwracat si¢ do zony jako swojej ,,$licznej dobrodziejki” (25 VII
1665), obtapiat i catowal ,,wszystkie $liczno$ci najsliczniejszej Diany” (14 VII
1667), prosit o ,,przystanie manelki [bransoletki] z §licznych wloséw (...) 1 o por-
trecik najsliczniejszej na §wiecie twarzy” (30 VII 1667). Z kolei narzekat, ze
»portrecikow ani wltosow ani wida¢, ani stychac” (6 I 1668) i wreszcie cieszyt si¢
z ,maneleczki z najpickniejszych na §wiecie wltosow, najdelikatniejszymi zrobio-
nej ragczeczkami” (16 111 1668).

Mimo tak licznych zachwytow Sobieski podkreslat, ze fizyczng ,,gladkosc¢
(...) na ostatnim ktadt miejscu” i ze przymioty duszy zony byly dla niego naj-
wazniejsze (,,les qualités de votre ame m’ont engagé le plus” — 23 VII 1666). ,,Dat
P. Bég dobry rozum Wci”, pisat w innym miejscu (11 IV 1666). Powotywat si¢ na
krolowa Eleonor¢ Wisniowiecka (ktoérg bardzo cenit i szanowatl jako wzorowa
matzonke), ze pragnie ,,konwersacji z Wcia (...), dobra bardzo majac o pigcknosci
i sprycie Wei opini¢” (21 V 1671). Ten ,,spryt” to spolszczony francuski ,,I’esprit”.
O tym, ze docenial go u Marysienki, §wiadcza najlepiej niezliczone stronice jego
listow gesto wypetnione tresciami politycznymi i wojskowymi, pochodzacymi
z forum sejmowego, z zycia obozowego i kampanii wojennych. Dzielit si¢ nimi
z zong, traktujac ja po partnersku.

Zachwyty nad ,,I’esprit” pani de Grignan wypelniajg rowniez wiele listow jej
matki. Sg to przede wszystkim zachwyty nad walorami listow corki — tak cen-
nych dla pani de Sévigné, niestety niezachowanych dla potomnosci. Zwracajac
si¢ do Frangoise-Marguerite francuskim wykwintnym ,,vous”, matka zapewnia-
ta —,, Twoje listy sg godne podziwu” (,,admirables” — 10 IV 1671), wyborne (,,déli-
cieuses” — 6 V 1671, 17 XI 1675). ,,Nikt nie pisze lepiej niz ty” (,, nous trouvont
que personne n’écrit mieux que vous” — 17 IV 1671) — to konstatacja po wspodlne;j
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ich lekturze z przyjacidtka-pisarka, panig de La Fayette. Fragmenty listow corki
markiza pokazywata wybranym osobom i znajdowata u nich podobne oceny. Za-
warte w nich opisy przyrownywata do malowidel — czy byl to wstrzasajacy opis
galer i galernikdéw z Marsylii (,,la peinture de vos galériens de Marseille” — 1 IV
117 V 1671), czy opis podrozy niebezpiecznym Rodanem (4 111 1671), czy tez list,
ktorego lektura przywodzita markizie na mysl spacer po pigknym ogrodzie (6 V
1671). Miala nieraz wrazenie, ze czyta pigkng powies¢, ktorej bohaterka jest jej
nieskonczenie droga (,,Je crois lire un joli roman dont I’héroine m’est extréme-
ment cheére” — 16 V 1672). Przyktady mozna by mnozy¢.

Markiza chwalita styl pani de Grignan, ,,wlasciwy i zwigzty” (,,un style juste
et court” — 9 III 1672), a przede wszystkim jasny i naturalny (,,nette et nature-
lle” — 8 XII 1673). Znajdowata wiec w jej listach to, co chwalil w jej wlasnej
epistolografii jeden z pierwszych admiratoréw takiego sposobu pisania — kuzyn
Bussy-Rabutin. Pisat on, Zze styl kuzynki, swobodny i niewymuszony, podoba
mu si¢ o wiele bardziej niz reguty dyktowane przez cztonkow Akademii Fran-
cuskiej (,,Votre manicére d’écrire, libre et aisé¢, me plait bien davantage que la
regularité de messieurs de I’Académie, c’est le style d’une femme de qualité, qui
a bien de I'esprit” — 2 VIII 1679). Dialog listowny stawat si¢ wedlug niego nasla-
downictwem konwersacji (12 VI 1679)%. Podobat mu si¢ nawet nalot pewnej nie-
dbatosci (,,la négligence dans les expressions” — 17 VI 1678), ktorych wstydzita
si¢ sama pani de Sévigné (18 111 1678). Wszystko to bylo reakcjg na sposob pisania
nadmiernie wyszukany i sztuczny, na zwyrodniaty styl precjozyjny z pierwszej
potowy stulecia. Dotad nie jest sprawg jasna, czy neologizmy znajdowane w li-
stach markizy nie sa po prostu wprowadzeniem do jezyka pisanego wyrazen
z mowy potocznej. ,,Lubie do ciebie pisa¢, moéwi¢ do ciebie, rozmawiam z toba.
Nie mogtabym si¢ bez tego obejs¢” — pisala wszak markiza do corki (,,J’aime
a vous écrire, je parle a vous, je cause avec vous. Il me serait impossible de m’en
passer” — 9 X 1675).

Oprocz zachwytow nad panig de Grignan jako epistolografka markiza podzi-
wiala jej rozeznanie w dziedzinie medycyny i filozofii, o czym nize;.

W listach pani de Sévigné duzo miejsca zajmuja sprawy zdrowia i zwigzanej
z nim 6wczesnej medycyny?; to samo odnosi sie do listoéw Sobieskiego'.

8 R. Duchéne, Komentarze do: Madame de Sévigné, Correspondance..., op. cit., t. 11, s. 1394 —
o spontanicznosci w kobiecych listach, s. 1408 — o konwersacji z osobami nieobecnymi podjetej
przez Mademoiselle de Scudéry w powiesci Clélie.

° Na temat stosunku pani de Sévigné do medycyny powstato kilka osobnych prac. Odbyta si¢
tez poswigcona mu sesja Madame de Sévigné, Moliere et la médecine de son temps, Marseille 1973.

10°O problemach zdrowotnych Sobieskiego, Marii Kazimiery i ich dzieci pisatam szerzej —
K. Targosz, Jan Il Sobieski mecenasem nauk i uczonych, Warszawa 2012, s. 381-429; eadem,
Sawantki w Polsce w XVII w., Warszawa 1997, s. 320-391.
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Oboje uwazali ze zdrowie ukochanych przez nich osob jest bardzo wazne
1 byli przekonani, Ze ich osobiste zdrowie jest z nim powigzane.

Markiza wyznawata w licie do Bussy-Rabutina, ze po kwestii zbawienia
najwazniejsze jest dla niej zdrowie (,,Aprés le salut je mets la santé au premier
rang” — 2 1X 1687). Cérke zapewniata, ze jej zdrowie jest jedyna troska jej zycia
i decyduje o jej zdrowiu, ze nic nie jest dla niej wazne na tym $wiecie, jesli cor-
ka nie wyzdrowieje (,,Votre santé est I'unique soin de ma vie (...). Je vous rends
ce que vous me dites sans cesse: songez que votre santé fait la mienne, et que
tout m’est inutile dans le monde si vous ne vous guérissez” — 9 VI 1677).

Na wstepie jednego z listow poswigconych prawie w catos$ci zdrowiu pani
de Grignan markiza twierdzila, ze caly paryski fakultet medyczny nie mogtby
jej zabroni¢ przyjemnosci pisania listow (,,Je suis assurée que toute la Faculté ne
me défendrait pas cette amusement” — 19 VII 1977). Sprzeciwiala si¢ opinii, ze
w czasie choroby czynnos¢ pisania jest niewskazana. Podczas kuracji w Vichy
pisata bunczucznie, ze gdyby lekarze zabronili jej pisa¢ listy, ona zabronitaby im
jes¢ 1 oddycha¢ (19-21, 25, 26 X 1976). A jednak, gdy chorowaé zaczeta jej corka,
wbrew sobie, upominata ja, aby zaprzestata pisania (,,n’écrivez point, n’écrivez
point!” — 15 XTI 1679).

W wielu wypadkach pani de Sévigné wyrazata swdj krytyczny stosunek
do medycyny i lekarzy (np. 11 IX, 28 V, 25 X 1676) i inspirowata si¢ krytyka
zawartg w dzielach Moliera (20 X 1675, 16, 25 1X 1676). A jednak w razie po-
trzeby szukala u nich ratunku. W jej listach utrwalita si¢ cata galeria 6wcze-
snych medykdéw — starego poczciwca Delorme’a, utalentowanego Villebrune’a,
niezwykle urodziwego mlodego Wtocha Amonia, Fagona, ktory leczyt dzieci
i wnuki Ludwika XIV, a po6zniej i samego krola, poznanego w Vichy Gannata,
wreszcie zakonnikéw kapucyndw, ktorych nazywata ojcami Eskulapami (,,les
peres Esculapes”).

Markiza opisywata r6ézne dolegliwosci i choroby witasne, jej corki oraz zna-
jomych os6b. Swoje smutki i leki uwazata za zrodlo atakujacych ja ,,waporow”
(9 X 1675). W 1676 r. nawiedzila jg pierwsza powazna choroba w postaci reuma-
tycznych opuchlizn i boléw rak i nog. Jej syn Charles pisat wowczas do siostry,
ze serce si¢ kraje wszystkim osobom, ktdére kochajg ich matke (19 i 21 1 1676).
Z kolei zaczgty si¢ u markizy problemy ze $ledziong (,,la rate”), uznang za siedli-
sko czarnej z6tci, ktdrg uwazata ona za przyczyne wszelkich swych dolegliwosci
(5 VIII, 14, 30 X 1676, 18 V 1677, 17 111 1680).

W 1677 r. pojawia si¢ w listach matki zaniepokojenie ptucnymi problemami
corki (11 VI, 14 VII 1677). Wielokrotnie ubolewa nad jej wychudzeniem, ktore
czynilo z niej wrecz inng osobe (3, 6 VIII, 4, 22 IX 1677). W liscie do pana de
Grignan zdawata sprawe z konsultacji u wzigtego lekarza Guy Crescent Fagona',
ktory w odréznieniu od innych lekarzy, mnozacych lekarstwa, stosowat przede
wszystkim odpowiednig diete (27 V 1677, 8, 29 XII 1679).

' R. Duchéne, Komentarze..., op. cit., t. 11, s. 1392.
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Za niezwykty $rodek leczniczy pani de Sévigné uznawata wodg krolowej
wegierskiej (,,I’eau de la reine d’Hongrie”). Okreslala ja jako ,,boska” (,.elle est
divine”), raczyla si¢ nig kazdego dnia, nie mogla si¢ bez niej obejs¢, miata jg za-
wsze pod reka. Bylta przekonana, ze przeciwdziata ona smutkowi (16, 20 X 1675,
8122 VII, 22 X 1676). W koncu jednak si¢ co do niej rozczarowata (6 XI 1676).

Za przyktadem Moliera markiza wy$smiewata si¢ z naduzywania zabiegow
puszczania krwi i towarzyszacym temu przeczyszczeniom, ale sama si¢ im pod-
dawala. Zle je jednak znosita, jako ze w jej pulchnym ciele zyty byty niewidocz-
ne i trudne do znalezienia (19 11676, 25 IX 1676, 15 XI 1677). Natomiast srodek
przeczyszczajacy przepisany przez Delorme’a, zawierajacy kontrowersyjny an-
tymon, ktoéry wzbudzal strach u wielu pacjentéw, cudownie i tagodnie na nig
dziatat (3 11, 6 V 1676).

Gdy miata opuchnigte rece, listy pisat pod jej dyktando syn Charles. Kiedy
mogta juz sama pisac, chwalita sobie obmywanie rgk — znéw wedtug recepty
Delorme’a (11 i 15 11 1676). Inny dobry lekarz, Villebrune, zlecat jej pocenie rak
nad oparami z delikatnych zi6t (18 111 1676). Mogta pisaé, ale nie byta w stanie
sama jes¢ tyzka (10 IV 1676).

Decydujac si¢ na wodolecznictwo, wahata si¢ miedzy uzdrowiskami Bo-
urbon i Vichy. Pojechata ostatecznie do Vichy. Relacjonowata rytm dnia ku-
racjuszy rozpoczynajacy si¢ wezesnie rano, o wschodzie stonca, piciem wody
o paskudnym smaku (19-21 V 1976). Tusze wodne przyrownywata do mak
czy$¢cowych, gdyz w podziemiach, na prawie nagie ciato, kierowano na bolace
migjsca strumienie goragcej wody (28 V, 1676). Wreszcie poddala sie przeczysz-
czeniu ,,konczacemu ceremoniat Vichy” (,,le cérémonial de Vichy”), kuracja jej
pomogta, przestata by¢ ,,gtupia, zmoczong kurg” (,,une sotte poule mouillée”).
Mogta pisa¢, jes¢, czesa¢ sig, nie mogta tylko zaciska¢ rgki i... tanczyé
(,,]la bourrée” — 8, 22 VII 1676; chodzito o nieskromny, dynamiczny, ludowy
taniec). Gdy byla w Wersalu, rozmawiata z krélowg i panig de Montespan, mu-
siata opowiada¢ im o swojej kuracji, jakby to chodzito o porod, chwalita Vichy
na niekorzys¢ Bourbon (5 VIII 1676).

Po powrocie z Vichy zalecano jej przykra terapi¢ — trzymania rgk w okrwa-
wionej gardzieli wotu (8, 29 VII 1676). Inna, zno$niejsza terapia odnosita si¢ do
wytloczyn z winogron (16, 18, 25 1X), 1 byta jej polecana przez Wtocha Domenica
Amonia®, ktory méwit do niej po wiosku, a ona do niego po francusku, i w ten
sposob znajdowali petne wzajemne zrozumienie (6 V, 2 1 16 1X 1676). W nastep-
nym roku markiza udata si¢ na krétszy pobyt znéw do Vichy (22, 25 1X 1977).

Coraz czg$ciej omawianym lekarstwem, popularnym wérod znajomych, oka-
zywalo sie mleko (6 X 75, 29 X11679, 51, 71 23 11, 6 111 1680). Chodzito o mleko
krowie, jak rowniez kozie (24 11680) i osle (19 11680). Markiza uwazata, Ze jest to
jedyne lekarstwo na ptucne choroby jej corki, ktorych ,,ta biedna Prowansalka”
(,,cette pauvre Provencale”), jak pisata do Bussy-Rabutina, niestety nie chciata

12 Ibidem, t. 11, s. 1225-1226.
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stosowac (4 1 1678). W listach markizy jest rowniez mowa o napoju z Inu (8, 29
111 1680), o herbacie (20 III 1680) oraz kawie i jej rozmaitym oddziatywaniu (10,
12 1, 8 III 1680). Bardzo chorowita pani de La Fayette ratowata si¢ bulionem ze
zmii (20 X 1679). Zamozni ludzie mogli sobie pozwoli¢ na napoj ze ztota (,,or
potable” — 22 X, 3, 20 X 1677). Kapucyni, dzialajacy takze wsrdd ubogich, roz-
powszechniali natomiast wodg kapucynska (22 XI 1679).

Duzy fragment jednego z listow wypelnily zachwyty matki nad zaintereso-
waniami intelektualnymi Frangoise-Marguerite, zwlaszcza jej opiniami na temat
medycyny (,,Quelle lecture! Et quel plaisir de vous entendre discourir sur tous les
chapitres que vous traiter! Celui de la médecine me ravit”). Byta przekonana, ze
dzigki inteligencji i fatwosci uczenia si¢ corki, przy nabyciu pewnego doswiad-
czenia, bgdzie ona wiedziata wigcej niz lekarze i — nawigzujac tu do komedii
Moliera — nie bedzie ,,zabija¢ ludzi bezkarnie” (,,Je suis persuadée qu’avec cette
intelligence et cette facilité d’apprendre que Dieu vous a données, vous en saurez
plus que les médecins; il vous manquera quelque expérience et vous ne tuerez
pas impunément comme eux’). Zachgcata corke do dalszych postgpdéw na tej
drodze 1 zartowata, ze bedzie jej potrzebne (jak w Chorym z urojenia) jedynie
przywdzianie odpowiedniej togi (,,Apprenez, apprenez, ma fille, faites votre co-
urs; il ne vous faudra point d’autre licence que de mettre une robe, comme dans
la comédie” — 24 X1 1679, 5 1 1680).

Na rok przed $miercig pani de Sévigné pisata do kuzyna Emmanuela-Philip-
pe’a de Coulenges, ze mingty jej zwykle dolegliwos$ci 1 posuwa si¢ w latach powo-
li jak zO6tw, a nawet cofa si¢ niby rak (26 IV 1695). Niestety kilka miesiecy pozniej
donosita, iz od trzech miesiecy powaznie choruje pani de Grignan. Zalita sig, ze
nie powinna dozywac takiej sytuacji (15 X 1695). Mieszkata wowczas w Grignan
i obecno$¢ przy chorej Frangoise-Marguerite musiata jej sprawiac katusze.

Sobieski, podobnie jak pani de Sévigné, ktdra wigzata swoje zdrowie ze zdro-
wiem corki, taczyt swe zdrowie i zdrowie ukochanej zony w nierozdzielng ca-
los¢. Juz w listach pani Zamoyskiej do chorazego Sobieskiego z okresu po ich
potajemnych ,,zaslubinach karmelitanskich” pojawia si¢ odor (zapach), jak okre-
slali zdrowie. Bylo ono wazne dla Rozy i Jesieni, bo takimi pseudonimami si¢
wowczas postugiwali. Z kolei w listach do zony prosit Sobieski ,,unizenie duszy
i serca mego, zeby odor swdj i moj w swoim konserwowata; bo wiesz moja pan-
no, ze jeden bez drugiego by¢ nie moze wcale, tak to ich niepojeta jakas ztaczyta
i powigzata sympatia” (26 X 1665). Gdy Marysienka niedomagata, pisat: ,,0 sta-
by odor Aurory niestychanie si¢ trapi la Poudre”. Jego samego gnebil ustawicz-
ny bol gtowy, a do tego ,,osypaty mi¢ wszystkiego pryszcze jakies niestychanie
geste (...), ale to wszystko nic — dodawat — byle §liczna zdrowa byla Astrée”
(22 VII 1665). Cho¢ byt ,,niecale zdrowy”, zywit jednak nadzieje, ze go ,,Slicz-
nos$¢ i jasnos¢ jedynej mojej uzdrowi Jutrzenki” (24 IX 1665). U Marysienki, po-
dobnie jak u pani de Sévigné, objawily sie tymczasem juz wowczas dolegliwos$ci
sledziony, ktore miaty ja trapic¢ przez dtugie lata. Sobieski wiedzial, ze dzieje si¢
to ,,z okazji wielkiej melankolii”, a bierze si¢ z jakiego$ ,,nieukontentowania”
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i gdyby on byt tego przyczyna, zaklinal si¢, ze woli umrze¢, ,,a najsliczniejsze
niech zyje stworzenie” (31 X 1665).

Marysienka poddawata si¢ kuracji mlecznej, ktoéra zdaniem Sobieskiego jesli
nie pomoze, to przynajmniej nie zaszkodzi. W gre wchodzito mleko osle. Sobie-
ski donosit zonie z Pielaskowic, ze przywieziono jedng oslice, ktora ,,08latko juz
ma duze i bedzie widze bardzo dobra do mleka (...). Daj P. Boze, aby byta tak
szczesliwa, zebym moje serce w jak najlepszym zastal zdrowiu”. Druga oslice
miano przystaé z Zotkwi (19 V 1666).

Matzonek nie aprobowat jednak lekarstw i wod, ktore Marysienka rok wcze-
$niej ,,zazywac poczeta” i ktore — jak biadat — ,,Wniwecz Wci, moja duszo, zota-
dek zepsuja 1 zazigbig”. A do tego spowoduja ozigbtos¢ seksualng. Bardzo kry-
tycznie nastawiony do lekarzy, upominat zone: ,,Nie daj si¢, moja duszo jedyna
zwodzi¢ tym szalbierzom, bo masz tak wiele do§wiadczenia, ze to nic nie po-
maga” (18 VIII 1665). Nie miat zaufania do lekarzy warszawskich — ,,Bodaj si¢
byta nie $nita ta nieszczesna Warszawa ze swymi tak nieumiejetnymi doktorami,
ktorzy oraz [naraz] obojga nas pozbawig zdrowia” (25 X 1666). Dwoch naczel-
nych lekarzy krolewskich czaséw wazowskich — Francuza Augustyna Courra-
de’a (Corada) i bywatego we Francji Szkota Williama Davidsona — zupetnie nie
cenit. Courrade’a nazywat hultajem, wisielcem i gtupkiem (1 III 1668). David-
sona ,,malusienkom nie uderzyt — wspominat — alem 1ajat tak, ze gorzej by¢ nie
moze” (23 111, 18 V 1668). Powodem scysji byto stosowanie w terapii Marysienki
preparatu rteciowego, zwigzanego z leczeniem chorob wenerycznych. Lekarze
uwazali, ze miatl je pierwszy jej maz, Zamoyski, czemu Marysienka przeczyla.
Podejrzenia padaly tez na samego Sobieskiego. Davidson bronit sig, przedstawia-
jac opinig¢ paryskiego lekarza Marysienki Dupuisa.

Konsultujac z nim swoje dolegliwosci reumatyczne, Sobieski przyznawat mu
racje, ze jego nodze szkodzi bardzo wilgo¢. Obiecywal da¢ do przettumacze-
nia na lacing i przestaé opis jego ,,wody jaworowskiej a M. Dupuis, ktéra ma
by¢ taka, albo bardzo podobna do tej de Bourbon” (6 V, 7, 15 VI 1668). Cho-
dzito o zrédto w Szkle koto Jaworowa, ktore Sobieski nazywat ,,mojg krynicg”
i wspominat, ze leczyt sie nig z powodzeniem krol Wiadystaw IV. Przettumaczy¢
i wysta¢ do Francji kazat zapewne fragmenty rozprawy Erazma Syksta O Ciepli-
cach we Szkle (Zamos$¢ 1617). Przebywajac nieraz w Jaworowie, Sobiescy musieli
z tego zrodta korzystac.

W 1669 r. Marysienka przeszta w cigzy ospe, ktorej przebieg Sobieski rela-
cjonowat obszernie w liscie do swej siostry Katarzyny Radziwittowej z 19 kwiet-
nia. Przyznawal wowczas, ze lwowscy lekarze ,,dobrze stawali, ze matke i dzie-
cig¢ salwowali”. Pomogto za$ zwlaszcza ,,marne lekarstwo”, stara stonina i mleko,
tak ze nie pozostat $lad ,,jednego doteczka”. Niestety w maju urodzity si¢ mar-
twe bliznigta. Lata 70. i poczatek lat 80. to okres wielu porodéw Marysienki,
to szczesliwych, to niepomysinych. Sobieski skarzyt sie¢ w tych czasach na le-
karzy we Lwowie i w swoich problemach zdrowotnych szukat jednak pomocy
w Warszawie. Tam zebralo si¢ cate konsylium z Wawrzyncem Braunem (rodem
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z Inflant, wyksztalconym w Padwie 1 Paryzu) na czele. Zaordynowano mu pusz-
czanie krwi, picie ,,dekoktu” i wod egierskich (z Egeru w Czechach). Upuszczona
krew byta ,,czarniejsza od smoty i taka spiekla, ze si¢ doktorowie wydziwié nie
mogli” (29 V 1671). Kontynuowaniu kuracji na przeszkodzie stan¢ty dziatania
wojenne i Sobieski zamiast si¢ leczy¢, pojechat wojowac.

Marysienka tymczasem po blisko rocznym pobycie we Francji odbyta krot-
ka kuracje wodami w samym Bourbon (6 XI 1671). W 1674 r. o mato nie zostata
otruta — uratowat ja kamien bezoar, $rodek przeciwko truciznom, wspomniany
w jednym z listow Sobieskiego (16 VII 1674). Juz jako krolowa wybierata sig¢
znowu do Bourbon, co znalazto echo, jak wspominaliSmy, w listach pani de
Sévigné. Problemy zwigzane z etykieta udaremnitly jednak te plany Marii Ka-
zimiery.

Zdrowie krolowej konsultowano z lekarzami z fakultetu medycznego Uni-
wersytetu Paryskiego, ktorzy w czasie odbywanych kuracji zabronili jej ko-
respondowaé¢ z mgzem w imi¢ teorii o ztym dzialaniu na chorych czynnosci
pisania. Oburzony tym Sobieski pisat z przekgsem, Ze sa to ,,nie tylko dobrzy
medycy, ale jeszcze lepsi politycy” (18, 22 1X 1676).

Na poczatku wyprawy odsieczowej, w Tarnowskich Goérach, przyszty zwy-
cigzca przeszedt zabiegi przeczyszczajace, jak notowat dawny sekretarz Ludwiki
Marii Pierre Des Noyers. Sam Sobieski po drodze pod Wieden niepokoit si¢
niedomaganiami zony (23, 31 VIII 1683), a po swym wielkim sukcesie ubolewat
przede wszystkim nad chorobami, ktore trapity jego armie.

W roku nastepnym, 1684, pojawita si¢ we Francji w ,,Journal des Savants”
relacja o odkrytym w Polsce zrodle zapalnej wody o leczniczym dziataniu, prze-
stana z inicjatywy krola polskiego przez przybocznego lekarza krolowej Char-
les’a Louisa Conrada. Bylo to zrédto w Iwoniczu, nazwane pdzniej Betkotka.
Obszerniejsza o nim relacjg opublikowat trzy lata pozniej w Paryzu Jean-Batiste
Denis, lekarz Ludwika XIV.

Wobec tego, ze Maria Kazimiera nie mogta si¢ uda¢ do Francji, jej dworzanin
Frangois Paulin Dalerac transportowat kilkakrotnie butelki wody mineralnej do
Polski i chwalit si¢ raz, ze z trzystu butelek nie rozbita si¢ po drodze ani jedna.
W 1685 1 1687 r. dostarczat krélowej wody z Vichy. Na kapiele Maria Kazimiera
udata si¢ w 1687 r. na Slask, do Warmbrunn koto Jeleniej Gory, bo tak poradzit
jej nowy lekarz — Wtoch Girolamo Fanfonio.

Do Polski zaproszono dwukrotnie najstawniejszego owczesnego lekarza-
-empiryka z zakonu kapucynow, brata Aniota (frére Ange). Donosita o tym cor-
ce pani de Sévigné. Marysienka poznata go i jego leki zapewne juz w Paryzu.
W czasie drugiego pobytu zakonnika w Polsce (w latach 1688—1689), w liscie do
najstarszego syna Jakuba krolowa skarzyta si¢ jednak, Ze jej $ledziona nie chce
si¢ jeszcze poddac terapii brata Aniota. Ostatecznie kuracje pomogty, cho¢ w na-
stepnych latach problemy Marysienki ze §ledziong si¢ odnawiaty. Warto dodac,
ze towarzyszacy bratu Aniotowi konfrater ojciec Franciszek od Stygmatow (pére
Frangois des Stigmates) spisal obszerng i barwng relacj¢ o Polsce tego czasu
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i dworze Jana I3, Wspominat on, ze Maria Kazimiera stata do Francji listy z po-
dzigkowaniami i zapewnieniami, ze stosuje wyltacznie specyfiki brata Aniota.

Mimo klopotéw ze zdrowiem Maria Kazimiera jako krolowa zaznaczyta
swa dziatalno$¢ w sferze dworskiego teatru, inicjujgc szereg imprez teatralnych
w wykonaniu Francuzéw przebywajacych na jej dworze. Wprowadzita do reper-
tuaru teatru komedie Moliera, ktoérego naocznie ogladata na scenie w Wersalu
w 1668 1. Dzigki temu Sobieski, z okazji swych imienin w 1684 r. w Jaworowie,
mogt ogladaé komedie [ ’Amour médecin ze stynng sceng rzekomego konsylium
czterech lekarzy, wypetniong ich przechwatkami i kt6tniami. W czworce me-
dykow Molier przedstawil — nadajac im satyryczne nazwiska — czterech au-
tentycznych paryskich lekarzy, z ktoérych dwoch — Guénaut-Macroton (Wolno-
mowiacy), lekarz Anny Austriaczki, oraz Esprit-Bahis (Jakata) — znanych byto
bezposrednio Marii Kazimierze. Wspomina o nich oraz o lekarzu Dupuis woje-
wodzina Zamoyska w li§cie do chorazego Sobieskiego (10 XI 1662). W biblio-
tece krolewskiej znajdowato si¢ zbiorowe wydanie dziel Moliera (Les oeuvres,
Amsterdam 1675)",

Z troska o zdrowie najblizszych splata si¢ troska i zainteresowanie rozwojem
dzieci. W wypadku pani de Sévigné dotyczy to jej wnukow, w przypadku So-
bieskiego — jego wlasnego potomstwa. Uzewngtrznianie uczué, zmartwien i ra-
dosci bylo spowodowane roztgkami i oddaleniem, a ich no$nikami stawata si¢
epistolografia. To zjawiska niezwykte na tle swej epoki. Wypowiedzi markizy
na temat dzieci nie majg sobie rownych we Francji XVII w., podobnie jak stowa
Sobieskiego w owczesnej Polsce.

Przyjscie na $§wiat wnukow markizy nie obeszto si¢ jednak bez jej bun-
tu i sprzeciwu wobec kolejnych cigz ukochanej corki. Powiernika znajdowata
w osobie kuzyna Bussy-Rabutina, ktoremu si¢ zwierzata, ze nie moze si¢ przy-
zwyczai¢ do widoku brzemiennej Frangoise-Marguerite (,,Je ne suis pas acco-
utumée a la voir grosse, j’en suis scandalisée aussi bien que vous” — 17 VI 1670).
W jednym z listow do corki zwracata si¢ bezposrednio do jej meza (,,Ecoutez,
Monsieur de Girgnan, c’est a vous que je parle (...)”), zadajac, aby miat litos¢
nad zona, dat jej odpocza¢, bo nie zdaje sobie sprawy z tego, co to jest pordd,
nalegala, by powstrzymywatl si¢ od wspotzycia (18 X 1671). Upomnienia nie na
wiele si¢ zdaty. Bussy-Rabutin wyliczal p6zniej, ze w ciggu dziewigciu lat pani
de Grignan rodzita sze$¢ razy (13 XI1 1677).

13 K. Targosz, Relacja ksiedza F.D.S. o Polsce czasow Jana III Sobieskiego (Proba rozszyfro-
wania autorstwa), ,,Kwartalnik Historii Nauki i Techniki”, t. 42, 1997, nr 34, s. 31-61.

4 K. Targosz, Dwor krolowej Marysierki..., op. cit., s. 67, 72; eadem, Francuski teatr krélo-
wej Marysienki..., op. cit., s. 103—104.

15 R. Duchéne, Komentarze..., op. cit., t. 11, s. 1325.
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W 1670 r. przyszta na $wiat Marie-Blanche. W liscie do meza (19 X1 1670) pani
de Grignan czuta si¢ zawstydzona, ze nie data m¢zowi potomka meskiego. Na
szczgscie rok pozniej urodzit si¢ Louis-Provence. W 1674 r. coreczka Pauline. Jed-
no z dzieci zmarto uduszone w wyniku nieszczgsliwego porodu, inne w wieku
osiemnastu miesigcy (nie miato jeszce zgbkow i nie potrafito sta¢ — 14, 16 VI 1677).

Markiza drzata ustawicznie o zdrowie i urodg corki (13 V 1671, 6 IV 1672
i1in.). Przyznawala, Ze kocha najstarszg wnuczke, ale corke jednak o wiele bardziej
(611672). Ten,,maty ludek” interesowat ja, jak podkreslata nieraz, wtasnie ze wzgle-
du na Frangoise-Marguerite (,,je n’aime ce petit peuple que pour 'amour de vous” —
28 VIII 1675). Poswigcata mu jednak coraz wigcej uczuc i uwag w swych listach.

Okres zgbkowania najstarszej coreczki, Marie-Blanche, przypomniat markizie
podobne przezycia zwigzane z jej whasng corka (4 X1 1671). Marie-Blanche zostata
nazywana przez markiz¢ matym demonem ze wzglgdu na okazywany przez nig
upor (4 V 1672), ale babcia mogta zajmowac si¢ nig godzinami; obcicta jej wloski
i ufryzowata na ,,hurluberlu” — trzpiota (,,Je m’y amuse des heures entiéres (...)” —
23 V 1672). Ta najstarsza wnuczka stata si¢ jednak rychto przedmiotem wielkiej
troski pani de Sévigné. W wieku pigciu lat zostata bowiem przez rodzicow oddana
do klasztoru wizytek w Aix (zakon wizytek zostat zalozony przez babke markizy,
zmartg w opinii $wigtosci, kanonizowang w XVIII w. — $w. Joanng de Chantal).
Pani de Sévigné martwita sie¢, ze dziecko begdzie zle znosi¢ oderwanie od rodziny
1 bedzie si¢ czuto jak w wiezieniu (6 V 1676). W listach babci pojawiaja si¢ odtad
wzmianki o ,,matej z Aix”, zawsze pelne troski (np. 31 I 1680). Markiza obawiata
si¢, ze na Marie-Blanche bedzie wywierana presja, aby wstapita w przysztosci do
zakonu. Ostatecznie rzeczywiscie zostata ona zakonnicg'®.

Louis-Provence stwarzat problemy we wczesnym dziecinstwie. Przeszed?t
ciezka chorobe 1 markiza uswiadamiata corce, ze teraz poznaje, czym jest mi-
to$¢ macierzynska i zwigzane z nig niepokoje, Igki i przeczucia, i nie bedzie si¢
juz dziwila jej reakcjom (23 XII 1672). Maty miat tez problemy z krggostupem.
Pani de Sévigné styszata, ze lekarze na jego prostowanie uzywajg przyzegan
plecow i nie $miata wspomina¢ corce o tym szkaradnym sposobie (,,cet abomi-
nable remede” — 16 V 1676). Na szczgscie skonczyto si¢ na stosowaniu roznych
gorsetow 1 markiza byta uszczesliwiona, ze figura wnuka si¢ prostuje i staje si¢
godna rodu Grignan (,,Je suis transportée de joie que sa taille puisse étre un
jour a la Grignan” — 30 IX, 4 VI 1676). Pochwalata decyzj¢ corki, zeby matego
ubiera¢ w spodenki, a nie w sukienki, jak to bylo w éwczesnym zwyczaju. Cie-
szylo ja rowniez bardzo to, ze hrabina zdecydowata si¢ sama edukowa¢ swojego
synka i uczynic z niego godnego cztowieka (,,un honnéte homme”). Napominata,
zeby matka nie przejmowata si¢ jego dziecinng niesmiatoscig i ksztattowata mu
umysl, dodajac odwagi i nigdy nie ponizajac (4 VI, 5 VIII 1676, 2 i 3 VII 1677).
Styszac o muszkiecie i pice dla malego Louisa-Provence’a, ktadta nacisk, aby
dobrze odpowiadaty jego wzrostowi.

16 Ibidem, t. 11, s. 1225.
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Piszac o Pauline, blondynce o naturalnej fryzurce, markiza zachecata corke,
aby ja kochata i zakosztowata mitosci macierzynskiej, nie oddawata jej do zakon-
nic, lecz korzystala z przyjemnosci, jakie da¢ moze zycie rodzinne (,tatez, tatez,
un peu de 'amour maternel” — 19, 21, 23 VII 1677). Obserwowata zdolno$¢ Pau-
line do tanca, jakiej nie widziala dotad u tak matych dzieci (2 11 1676). Cieszyta
si¢ tez, ze dziewczynka przypomina rodzicom o babci, jako Ze jest do markizy
podobna (6 X 1679). Zachwycatla si¢ dyktowanym przez nig listem, okreslajac go
jako ,,arcydzieto naiwnosci” (,,c’est une piece achevée pour la naiveté” — 8 XI
1679), i pisata swojg odpowiedz na niego. W nastepnym liscie wnuczki, pisanym
juz chyba wtasnorgcznie, markiza znajdowata szalenstwa godne ,,zjedzenia jej
pieszczotami” (,,Pauline m’a fait écrire dans sa lettre des folies a la manger de ca-
resses” — 21 VII 1680). Cudowne listy od wnuczki wspominata markiza rowniez,
gdy Pauline byta juz nastolatka (10 1 1689, 1 11 1690). Aprobowata fakt, ze wnucz-
ka uczy si¢ jezyka wtoskiego, cieszyla si¢, ze zywos¢ umystu odziedziczyta ona
po matce. Interesowata si¢ tez lekturami Pauline i namawiala ja do czytania dziet
Corneille’a, swego ulubionego pisarza (15 V, 16 X, 16 X1 1689, 8 1 15 I 1690). Pau-
line to przyszta pani de Simiane, inicjatorka publikacji listow babci.

Z pierwszego matzenstwa z Zamoyskim Maria Kazimiera miata czworke
dzieci — zadne nie zylo dtugo. W okresie matzenstwa z Sobieskim przeszta co
najmniej jedenascie porodow i poronien, ale tylko czworka dzieci osiggneta wiek
dojrzaty. Sobiescy okreslali swoje dzieci pieszczotliwymi, zastepczymi imiona-
mi — Jakub-Fanfan, Teresa Kunegunda-Pupusienka, Aleksander-Minione, Kon-
stanty-Amour (Murmur) oraz zmarte w dziecinstwie: Adelajda Teofila-Berbilune
(zmarta w wieku okoto pieciu lat), Menone (zmarta w wieku dwoch lat) i Jan-
-Filon (zmarly réwniez w wieku okoto dwoch lat).

Sobieski wspotczut zonie w ucigzliwosciach brzemienno$ci i porodowych.
O cigzy z Jakubem, ktory urodzit si¢ ,,thusty 1 duzy”, pisat: ,,ales si¢ tez W¢ moja
duszo miata w niwecz obroci¢ dzwigajac go”. Wzdychat nad ,,cigzkim termi-
nem” porodu, ,,na ktory ja tylko wspomniawszy, zawszem obumiera¢ musial”
(9 XII 1667). Stat jednak na stanowisku, ze potomkowie to ,,rosa boza” (30 V
1668). Przyznawal, podobnie jak pani de Sévigné w stosunku do wnukow, ze nie
kocha dzieci az tak bardzo jak kocha zone (11 XII 1672).

Sobieski interesowal si¢ dzie¢mi Marii Kazimiery z jej pierwszego matzen-
stwa, zwlaszcza matg Kasienka, z ktora — trzymang na r¢kach — tanczyt ,,mtynca”,
0 czym wspomina pani Zamoyska w li§cie do dwczesnego choragzego koronnego
(7 1V 1661).

W listach Sobieskiego utrwality si¢ jego dzieci okreslane zdrobniatymi imio-
nami, zwlaszcza za$ pierworodny Jakub, urodzony w Paryzu 1667 r. Markiz
d’Arquien, ,,le bon papa”, juz na poczatku swego listu do zigcia zawarl najwaz-
niejsza, szczesliwa wiadomos¢ o tym, ze urodzit si¢ Janowi syn (,,Votre femme
est accouchée d’un fils” — 9 XII 1667). Sam Sobieski wbrew obiegowym opiniom
deklarowat, ze mu jest obojetne, czy urodzi si¢ syn czy corka —,,U mnie za jedno,
cho¢ Jakubek, cho¢ Tereska, wszystko to do kobiatki” (16 XI 1667). Noworodka
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nazywat zartobliwie ,,frantem matym?”, ,,zdrajcg”, ,,matym btaznem”, podobnym
do niego, a nie do matki, czego by sobie bardziej zyczyt. Przejawiat tez zazdrosc,
ze ,,na poscieli” matki bywa zamiast niego. Zgodnie ze staropolskimi zwyczaja-
mi zaznaczal, ze trzeba byto mu wpuscic ,,troche wina w usta, kiedy si¢ urodzit,
zeby byt duzy, mocny 1 na prace trwaty” (9, 30 XII 1667). Zapominajac o swo-
im uczuciu zazdro$ci, dopytywat si¢, czy Marysienka kocha ich synka, ,,jesli
bardziej lub mniej niz nieboszczke Kasienke”, jak wspominat matg Zamoyska,
z ktora tanczyt ,,mtynca”. Dopytywal, ,,jesli roscie i jako si¢ chowa, i je$li mam-
ka dobra; ktorej ze wlosy wyrywa, niestychanie si¢ ciesze, bom i ja taki byl, jako
mi moja we Ztoczowie powiadata mamka” (6 1 1668). W listach nie omieszkat
wspomnie¢, ze synka ,,obtapia i catuje”.

Dla matego Jakubka posytat tez ojciec staropolskie ubranka — ,kiereczke
[szubke], ktora suknia jest najksztaltniejsza i najwczesniejsza dla tak matych
kawalerow, i krymeczke [futrzang czapke] (...). Ogonki umy$lnie przyszyto —
zaznaczal — zeby je sam sobie pourywal”. Tuztuczek-ptaszczyk czekaé miat na
przyjazd dziecka do Polski (16 11 1668). Poprzednio, na pewno na zamdwienie
Marysienki, przesytat Sobieski gronostaje, sobole i n6zki rysie; wszystko to mu-
siato robi¢ zimg w Paryzu wielkie wrazenie (31 XII 1667).

Na wiadomo$¢ o katarze gnebiacym Jakubka Sobieski wspominal, Zze i on
w dziecinstwie ,,w nocy otworzywszy gebe sypiac-em musiat, a poduszki petne
byty flegmy” (8 I11 1668). Zalecal hartowanie — pisal, ze matego nosic ,,po dworze
bardzo potrzeba. Ja w takim wieku, jak on, nie znatem prawie izby, ustawicznie
mnie noszono po dworze; i teraz W¢ wiesz, moja panno, jako mi niezdrowo, kie-
dy kilka dni na $wiezym nie bede powietrzu” (4 IV 1668).

Dolegliwosci gastryczne Jakubka ojciec zrazu lekcewazyl, po czym za-
siggat rad doswiadczonych kobiet, niektore z nich odrzucajac jako zabobony
(27 1 1668). Z kolei doszty do niego wiadomos$ci o problemach urologicznych
malego, 1 tymi si¢ bardzo przejat. We Francji w przypadku zbyt matego otwo-
ru cewki moczowej stosowano przyzeganie (,,abominable reméde”, jak pisata
pani de Sévigné) i obrzezywanie. ,,Ja si¢ wydziwi¢ nie mogg katostwu tamtych
ludzi — odpisywat — ze nic nie umiejg, jeno rzna¢ a pali¢. Bodaj si¢ nikt dobry
w ich rece nie dostal, bo tysiac by tu na to lekszych znaleziono sposobow”. Po-
sytat korzen zywokostu, ktory peczniejac, rozszerzat przewdd — takie rozwia-
zanie zastosowano takze w jego wypadku, gdy mial juz lat okoto dwudziestu
(23111, 4 TV 1668)".

W Paryzu maty Sobieski zostal ochrzczony, a ojcem chrzestnym byt sam
Ludwik XIV. W odpowiedzi na relacje o tym wydarzeniu oddalony ojciec wspot-
czul matce chrzestnej (siostrze Marysienki Marii Ludwice) i samej Marysience,
ze mdlaty i si¢ pocity, dziecko bowiem w czasie obrzedu strasznie wrzeszcza-
o. Uwazal, ze pottoraroczny Ludwik Henryk Jakub nie powinien przy chrzcie

17 Fragmenty dotyczace urologicznych przypadtosci Jakubka, obcigte przez wydawcow Listow,
zawiera rkps 82a Bibl. Nauk. PAU i PAN, s. 467, 479-481.
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wrzeszczet, ale najwyzej beczeé. Przy okazji donosit, ze na swym chrzcie w Bia-
tej wrzeszczat rowniez catkiem malutki synek jego siostry Katarzyny Radziwit-
towej, i1 ze brano to za dobry omen (15 VI 1668).

Po powrocie Marysienki z Jakubkiem do Polski nie byto dane Sobieskiemu
dtugo cieszy¢ si¢ zyciem rodzinnym. Marysienka postanowita odby¢ kolejny po-
rod w Paryzu i w podroz zabrata ze sobg synka. Opuszczony maz i ojciec miat
si¢ przeto nad czym uzala¢ — ,,Z dziecigciem si¢ tez nie cieszy¢ w tych leciech,
w ktoérych najbardziej rodzicow cieszy¢ powinny, jest to ich nie mie¢”, pdzniej
juz nastepujg bowiem lata nauki i koniecznego oddalenia od rodzicow. Drzat tez
o zdrowie synka w niebezpieczenstwach podrozy, ,,przejezdzajac tak wiele kra-
jow, miast, wsi, gospod, karczem, gdzie ludzie chorowa¢ beda albo przejezdza-
jacych na ospy, odry, kurcz [tezec], krosty, wrzody i innych milion przerzutnych
chorob” (29 VII 1670). Wyrzucal takze Zonie, Ze nie zabrata z soba chtopca Po-
laka Iub biatogtowy Polki, by prawie trzyletni Jakubek miat mozno$¢ doskona-
lenia si¢ w mowie polskiej, bo ,,bedzie bardzo szpetnie i niedobrze, kiedy majac
Polaka ojca, po polsku nie bedzie umiat albo ze bedzie zle pronuncjowal”, czyli
wymawiat (27 VIII 1670). Pamietajac o trzecich urodzinach synka, podawat spo-
sob na okreslenie jego przysztego wzrostu (2 XI 1670).

Doszty go tymczasem wiesci, ze Marysienka w drodze miedzy Brukselg i Pa-
ryzem urodzila coreczke, Teresg Teofile, ktora ku zmartwieniu ojca okazata si¢
dzieckiem bardzo stabym i wkrotce zmarta (5 X1, 18 XII 1570, 8 1 1671). Dalsze
porody Maria Kazimiera odbyta juz w Polsce; kolejno przyszty na §wiat dwie co-
reczki. Ojciec pisal o nich czule —,,Dzieci catuje 1 pozdrawiam. Widzg, ze Menon-
ka pochlebnica umie si¢ wkras¢ w serduszko Wci serca mego; ale na dawniejsze
przecie trzeba pomnie¢ de la Berbilune zastugi” (11 VIII 1675). Bronit zatem star-
sza Adelajde Teofile. Z postronnych zroédet wiadomo, ze Berbilune byta dzieckiem
o niezwykle rozwinigtej inteligencji. Ona tez w wieku czterech lat upamietnita sie
wystepami w dwodch ,,wejsciach” baletu uswietniajgcego koronacje krolewskich
matzonkow w Krakowie. Zapewne lacznie z Jakubkiem wystepowali tu jako
,»Kupidynowie mali”®®. Tym wigksza byta rozpacz rodzicow, gdy najpierw zmarta
dwuletnia Menonka, co z bolem wspominat Sobieski (16 X 1676), a potem takze
pigcioletnia Berbilune. Smiertelng jej chorobe relacjonowata kronikarka karmeli-
tanek warszawskich. Na dworze krolewskim panowata zatoba'.

18 K. Targosz, Dwor krolowej Marysienki..., op. cit., s. 64; eadem, Francuski teatr krolowej
Marysienki..., op. cit., s. 96-99.

19 K. Targosz, Piérem zakonnicy, Krakow 2002, s. 155-156. Na prosbe krolowej zakonnice
zanosity modly i posylaty ulubione przez Berbilune ,,porcyjki”. Relacja kronikarki nie oznacza, ze
krolewna zmarta w klasztorze, jak podaje A. Skrzypietz, Narodziny i Smieré dzieci w rodzinie So-
bieskich, [w:] Migdzy barokiem a oswieceniem. Radosci i troski dnia codziennego, red. S. Achrem-
czyk, Olsztyn 2006, s. 291. Autorka stusznie natomiast podkresla, ze Maria Kazimiera i Sobieski
dotkliwie przezywali zgony swoich dzieci, wbrew obecnym opiniom sugerujacym, ze czgste zgony
we wezesnym dziecinstwie doprowadzaly w dawnych czasach do znieczulicy i zobojgtnienia ro-
dzicow. Ibidem, s. 287.



MADAME DE SEVIGNE I KROL JAN IIT SOBIESKI -~ MISTRZYNI I MISTRZ EPISTOLOGRAFII... 91

O podrastajagcym Jakubku-Fanfanie dowiadywat si¢ ojciec, ze jego wycho-
wawcy juz ,,mu si¢ naukg przykrza” (1 XII 72) i uwazal, ze jest na to jeszcze czas.
Dziesigc¢ lat pozniej chwalit syna za list napisany po tacinie (15 IV 1682). Wcze-
$niej zadbal natomiast, zeby chtopiec miat juz swojego konika (3 1 11 VIII 1675).

Wkrétce po koronacji urodzita si¢ w Krakowie Teresa Kunegunda — Pupu-
sienka, w nastgpnych za$ latach trzej synowie — Aleksander-Minionek, Kon-
stanty-Amorek (Murmur) i Jan-Filonecik. W listach ojca utrwalit si¢ przede
wszystkim Konstanty: ,,Marmur ze na moim miejscu karesuje Wci, moja panno,
bardzom mu za to powinien” (26 X 1681). Innym razem nie pozegnat si¢ czule
z zong, gdyz przyczyna byt wlasnie Amoreczek, ,,przed ktérym wykras¢ sie byto
potrzeba”, zapewne dla zapobiezenia jakims$ jego protestom (13 IV 1682). Chwa-
lit go jednak ojciec, ze grzeczny, i dodawal, Ze ,,znak to jest zdrowia dobrego”
(20 1V 1682). Wspominat tez najmtodszego, piszac: ,,Ciesze si¢ bardzo, ze si¢
tak grzecznym czyni Filonecik” (31 VIII 1683). Ze swej strony Maria Kazimiera
donosita mezowi, ze Amorek ,wsciekle thucze” starszego Minionka, ze sprzecza
si¢ z ciotka i zapytuje mamg, kiedy powroci tato (3 X 1683).

To ostatnie wspomnienie datuje si¢ z okresu wyprawy wiedenskiej, w cza-
sie ktorej Sobieski, piszac do zony, nie zapominat o dzieciach. Cieszyt sig¢ ,,nie-
zmiernie z fantazji Murmurka” (9 1X 1683), wspdtczut Minionkowi z powodu
zbyt ostrych wymagan jego nauczycieli (24 1X 1683), zatowat ,,nieboraka Filo-
na”, wybaczat ztosci Amorkowi, domagat si¢ wiesci o Pupusience (20 X 1683).
Zwyciezca uzalil si¢ tez w stynnym liscie pisanym w namiotach wezyra nad
dziecieca ofiara wojny, widzac ,,dzieciatko jedne we trzech leciech, chtopczyka
bardzo najmilejszego” z przecigta glowka (13 IX 1683).

W kampanii wiedenskiej towarzyszyt juz ojcu szesnastoletni Jakub, ktory
bardzo dobrze si¢ w niej zapisat. Ojciec nie mogt sie wprost nachwalié¢ jego od-
wagi najwyzszego stopnia, wytrzymatosci i dobrego zachowania w trudnych
warunkach i coraz lepszego wygladu — ,,Fanfanik brave au dernier point, na
piadZz mig¢ jeszcze nie odstapil. Il se porte a merveille w takich fatygach, jakie
wigksze by¢ nie mogg et se fait fort joli” (12 IX 1683). W pierwszym dniu bitwy
pod Parkanami Sobieski przezyt jednak trwoge o jego zycie (8 X 1683). Demen-
towat plotke, ze spadt on z konia, 1 konkludowat, zZe jest bardzo z niego kontent
(6 X1I 1683).

Jednym z pobocznych, ale cieckawych watkow wplecionych w listy pani de Sévi-
gné jest jej stosunek do filozofii Kartezjusza i wyrazy podziwu, wrecz uwielbienia
pod adresem pani de Grignan — kartezjanki.

20 A. Skrzypietz, Sobiescy jako rodzice, [w:] W kregu rodziny epok dawnych. Dziecinstwo,
red. B. Popiotek, A. Chlosta-Sikorska, M. Gadocha, Warszawa 2014, s. 277-295, dotyczy dalszych
mato pomyslnych loséw potomstwa Jana III i Marii Kazimiery oraz corek Jakuba.
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Pierwszy raz nazwisko Kartezjusza w opozycji do Arystotelesa, uznanego za
autorytet, pojawia si¢ w listach markizy na poczatku lat 70. (10 IV 1671). Wkrotce
p6zniej donosita corce, ze spotkata zagorzatego kartezjanina i przystuchiwata
si¢ z zainteresowaniem jego dysputom z oponentami (2 1X 1671). Wérod bliskich
sobie ludzi miata tez zwolennikow kartezjanizmu w osobach Jeana Corbinellego
i ksigdza Pierre’a de La Mousse. Corbinelli w liscie do Bussy-Rabutina przesta-
nym wraz z listem pani de Sévigné przyznawal, ze zafascynowata go filozofia
Kartezjusza i pisze o niej z entuzjazmem jako teorii pigknej przez swa prostote
i jasnos$¢. Przy okazji stwierdza, ze pani de Grignan zna ja w sposoéb cudowny
i méwi o niej bosko (,,Madame de Grignan la sait a miracle et en parle divine-
ment” — 15 VII 1673). Bussy-Rabutin deklarowat gotowos¢ blizszego zaznajomie-
nia si¢ z kartezjanizmem (27 VII 1673), a Corbinelli zachg¢cat jego i jego corki do
skorzystania z okazji pobytu w Paryzu, podkreslajac, ze filozofia kartezjanska
uwalnia od miliona rozpowszechnionych btedow i uczy wlasciwego rozumowa-
nia (,,Pour moi, je la trouve délicieuse, non seulement parce qu’elle détrompe
d’un milion d’erreurs ou est tout le monde, mais encore parce qu’elle apprend
a raisonner juste” — 23 VIII 1673).

W czasie pobytu na kuracji w Vichy markiza po raz pierwszy, zwracajac si¢
do corki, nazwata Kartezjusza jej duchowym ojcem — ,,votre pére Descartes”,
i czgsto odtad uzywata tego okreslenia. Tam tez sktonita lekarza Gannata, aby
zaznajomit si¢ z jego dzielami i czytal je jej w czasie, gdy po tuszach musiata si¢
pocic¢ i dtugo leze¢ (1 VI 1676). Z kolei Corbinelli i La Mousse, bywajac u niej
i rozmawiajac na tematy filozoficzne, podjeli proby blizszego wyjasnienia jej
tego, o czym mowig. Markiza byta zachwycona, ze nie bedzie juz ,,nic nierozu-
miejacym ghupim zwierzakiem” (,,une sotte béte”), zaznaczata jednak, ze bedzie
traktowac t¢ wiedze¢ jak jedng z gier, w ktora sama nie gra, ale jg oglada (,,Je
leur dis que je veux cette science comme 1’ombre, non pas pour jouer mais pour
voir jouer” — 8 VII, 7 VIII 1676). Wkrotce potem oddawata si¢ lekturze traktatu
Kartezjusza o namigtnosciach (7Traité de passions —19 VIII 1676).

Prowokowata swa corke do wyjasniania niezwyklych zjawisk medyczno-
-przyrodniczych w duchu filozofii Kartezjusza, np. obserwowanego w Vichy
ozywania przywiedtych roslin i kwiatow zanurzonych w wodzie z tamtejszych
zrodet oraz jej dziatania na skore, ktora z chropawej robita si¢ gtadka. Rozwazaj
to — zachgcala (,,raisonnez-la dessus — 114 VI 1676). Poniewaz pani de Grignan
nie byla potulng pacjentka, nie poddawata si¢ tatwo zaleceniom lekarzy i mia-
ta w wielu wypadkach swoje wlasne zdanie, markiza konstatowata, ze w po-
roéwnaniu z innymi osobami nietatwo jest kierowac ,,kartezjanka” (,,une carte-
sienne” — 13 VI 1679). Warto doda¢, ze filozofia Kartezjusza znajdowata wiele
zwolenniczek wsrdd owcezesnych dam. On sam cenit ich opinie, jako niezalezne
od przestarzatych pogladow. Korespondowat z ksiezniczka Elzbieta Palatynska,
swoja intelektualng mitoscia, a ostatni okres zycia spedzit na dworze uczonej
krolowej Krystyny Szwedzkie;.
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Z wlasciwym sobie poczuciem humoru markiza pisata o kartezjanskich wirach
(,,le tourbillon™) otaczajacych Ziemie (19 VI 1680), ktore tak podobaty si¢ jednej
z bohaterek Les femmes savantes Moliera. Z cala powaga przyjeta natomiast poja-
wienie si¢ traktatu Malebranche’a (De la recherche de la vérité), dostosowujacego
filozofi¢ Kartezjusza do wiary chrzescijanskiej — polecata go corce (19 VI, 3 VII,
14, 28, 31 VII 1680). Na festynie w Rennes pani de Sévigné poznata cata rodzing
Kartezjusza, czego zazdrosci¢ mogta jej pani de Grignan (10 VIII, 4 IX 1680).
Blizej zapoznata si¢ z bratanicg filozofa, panng Descartes, 1 ubolewata, ze corka
nie dos¢ si¢ z nig kontaktowata w Paryzu (,,j’aime passionnément Mlle Descartes,
elle vous adore; vous ne ’avez point assez vue a Paris” — 15 V 1689).

W jednym z listow markizy znajdujemy rozwinigcie stynnego twierdzenia
Kartezjusza ,,Cogito ergo sum”, odniesione do jej mysli o corce i jej wytacznej
do niej mitosci (,,Ainsi ma bonne, je pense, donc je suis, je pense avec tendresse,
donc je vous aime, je pense uniquemgnt a vous de cette manicre, donc je vous
aime uniquement” — 11 V 1680).

Listy Sobieskiego nie odstaniaja nam jego filozoficznych przekonan. Raz
tylko donosit Marysience, ze lekarz Courrade (Corad), ktory ,,wedtug natury
i filozofow, jakim si¢ on mieni, wie dobrze, Ze jedno ciato oraz [naraz] na dwdch
miejscach by¢ nie moze” (25 X 1666). Posiadamy jednak wyrazne wskazowki
mowigce o tym, ze byta mu bliska filozofia kartezjanska?'. Mogt sie z nig zetknaé
juz we wczesnej mlodosci w czasie studiow, jakie odbywat w Paryzu, a przede
wszystkim w Hadze, od listopada 1647 r. do maja 1648 r.. Tam bowiem bywal na
dworze stadhoudera Wilhelma I1, na dworze krolowej Elzbiety, wdowy ,,po krélu
zimowym” Czech, matki Elzbiety Palatynskiej, wspomnianej intelektualnej mi-
osci Kartezjusza, oraz w ambasadzie francuskiej utrzymujacej kontakt z ,,ukry-
tym filozofem”, zamieszkujagcym witasnie w Holandii. Profesorem mtodych So-
bieskich studiujagcych wiedze militarng byt w Hadze matematyk Jan Stampianus,
ktory zapisat si¢ polemika (niezbyt chwalebnie) z Kartezjuszem w zakresie pro-
blemoéw matematycznych.

W bibliotece Sobieskiego znajdowat si¢ szereg dziet Kartezjusza, kupio-
nych najpewniej w czasie edukacyjnej peregrynacji — Discours de la méthode
w pierwszej anonimowej edycji (Lejda 1637) oraz Principes de la philosophie
(Paryz 1647). Byly tu rowniez pdzniejsze, posmiertne wydania wczesnych dziet
filozofa: Le monde 1 Le traité de I’homme (Paryz 1664), $wiadczace o trwatych
zainteresowaniach Sobieskiego z lat dojrzalszych. Ponadto Marii Kazimierze
nalezy przypisa¢ obecno$¢ na potkach ksiggozbioru Sobieskich trzech dziet kar-
tezjanskiego feministy Francois Poullain de La Barre’a o réwnosci dwoch pflei
i edukacji dam.

2 K. Targosz, Wokdl ,,ukrytego filozofa” — slady pierwszych zetknigé z Kartezjuszem i jego
myslg ze strony polskiej, ,,Studia i Materiaty z Dziejow Nauki Polskiej”, seria A, zeszyt 16, 1984,
s. 98-103; eadem, Jan Il Sobieski mecenasem..., op. cit., s. 413-416; eadem, Sawantki w Polsce
w XVIIw...., op. cit., s. 226-237.
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W p6znych latach panowania Jana II1 na jego dworze znalazt si¢ mtody i rzutki
lekarz irlandzkiego pochodzenia Bernard O’Connor, ktéremu zawdzigczamy wia-
domosci o dysputach inicjowanych przez kréla na tematy filozoficzno-religijne.
Pisat on, ze krol gromit duchownych, ze nie dopuszczaja na uniwersytet i do szko6t
nowoczesnej filozofii (,,he us’d to reprimand the clergy for not admitting into the
university and schools the modern philosophy™).

*k

Zaroéwno w listach pani de Sévigné, jak i w listach Sobieskiego znalazty si¢ zapi-
sy odczu¢ wigzacych si¢ z kontaktami ze §wiatem przyrody, wyprzedzajace swa
epoke, o charakterze preromantycznym.

W czasie powolnej jazdy karocg do Vichy markiza zachwycata si¢ piekny-
mi widokami krajobrazu, zaskakujacymi w kazdym momencie (,,nous jouissons
avec plaisir des belles vues dont nous sommes surprises a tout moment” — 16 V
1676). Podziwiata Loarg rownie pigkng jak w Orleanie. Bedac juz w Vichy, cie-
szyla z kolei oczy widokiem rzeki Allier, zagajnikow, potokow, owiec i koz, tan-
czacych wiesniaczek posrod pol 1 zapewniata, ze sam ten kraj jest w stanie ja
wyleczy¢ (,,le pays seul me guérirait” — 1 VI 1676).

Z koncem kwietnia konstatowata pewnego razu ,tryumf miesigca maja”
(,,le triomphe de mois de mai” — 29 1V 1971), ze stowikami i kukutkami, podczas
gdy innym razem, na poczatku listopada, zachwycata si¢ bogatym zlotem na
drzewach, pickniejszym od zieleni (3 XI 1677). W odpowiedzi na ten ostatni list
Bussy-Rabutin przyznawat jej racje¢, odnoszac kolor zieleni do mtodosci, a tysia-
ce barw jesieni do wieku pdzniejszego (6 X1 1677).

W swojej posiadtosci Rochers w Bretanii obserwowala zielen — twierdzita, ze
jest ona tu wspanialsza i utrzymuje si¢ dtuzej na drzewach (20 X 1675). W szu-
mie drzew zdawala si¢ stysze¢ rozmowy, a nawet jakby spory w formie sentencji
zaczerpnigtych z dziet znanych jej poetow wioskich (9, 20 X 1675). Optakiwata
wyciecie lasu dwochsetletnich dgbow, wspodlczuta nie tylko driadom i sylfom, ale
takze krukom i sowom, ktdre w nim zamieszkiwaty (27 V 1680).

Przy innych okazjach podziwiala aleje petne pickna, spokoju i ciszy (,,Ces
allées sont d’une beauté, d’une tranquillité, d’une paix, d’un silence a quoi je ne
puis m’accoutumer” — 2 X 1675). Na koncu jednej z alei kazata zbudowa¢ dwa
pawilony jako ostone przed deszczem. Na plafonie jednego z nich polecita wy-
malowa¢ chmury 1 umiesci¢ napis — wyjatek z Pastor fido (Guarina). Prosita tez
corke, aby poddata jej napis do drugiego pawilonu (4 VIII 1680). Ogladata drze-
wa niegdy$ przez nig zasadzone, ktore wyrosty na 40 do 50 stop wysokie, pickne
i proste; poczuta do nich jakby mito$¢ macierzynska (29 I1X 1975). Na skraju alei
kontemplowata zachody stonca czyniace cuda (16 XI 1689).

Zima podziwiata gory wspaniale w swej przerazajacej urodzie i wyrazala zy-
czenie, aby jaki$ malarz utrwalit to straszliwe pigkno. Wspominata, ze wszystkie
rzeki sg skute lodem, tacznie z rozszalatym Rodanem (3 11 1695).
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Podkreslata, ze czesto odbywa przechadzki catkiem sama (bez towarzyszy
czy nawet lokaja) 1 czuje si¢ z tym bardzo dobrze, takze pora nocng, w towa-
rzystwie ksiezyca (,,Je fus avant-hier toute seule a Livry me promener délicie-
usement avec la lune” — 6 1X 1675). Patrzac na ksiezyc, wyobrazala sobie, ze
Frangoise-Marguerite widzi go rowniez i ze jest to co$ w rodzaju ich dziwnego
spotkania (,,la Iune (...) je la regarde et je songe que vous la regardez, c’est un
étrange rendez-vous, ma chére mignonne” — 17 VI 1685).

O zainteresowaniach Sobieskiego 1 jego najblizszych $wiatem przyrody
swiadczg listy oraz gar$¢ innych informacji??. Sobieski dzielit te zainteresowania
ze swoja siostrg Katarzyng Radzwittows. Ksigzna Radziwiltowa pisata do brata
o podziwie, jaki wzbudzit widok z jej warszawskiej rezydencji u posta francu-
skiego (Melchiora de Polignac), ktory ,,niestychanie jako chwalil wejrzenie z pa-
facu, moéwiac, zem nie widziat ni w cudzych krajach takiego prospektu” (20 VIII
1693). Wiascicielka patacu cieszyta oczy w czasie swych bytnosci w Warszawie
widokiem na Wisle z wysokiej skarpy i rozciggajacym si¢ za rzeka dalekim pej-
zazem nadwislanskim.

Ze swej rezydencji w Biatej Radziwittowa donosita raz wiosng swemu bratu:
,Dni chtodne ale pigkne, kukutki, stowiki, zaby, baki, ptastwo wodne $piewaja,
zaby rerere” (4 V 1694). To znéw zachwycata si¢ fiotkami w swym ogrodzie
i przylaszczkami w lesie. Sam Sobieski utrwalil podobnie Zabi koncert w Ole-
sku oraz $piewy ptakow i dywany lesnego kwiecia ,,anemonek, zottych sasanek,
miodunek, podlaszek”, gdy polowat w okolicach Zborowa (22 IV 1682).

Przyrownujac ludzkie zycie do zmiennosci por roku, Sobieski pisat, ze jesien
przewyzsza czasem swym pigknem nawet wiosng, majac na pewno na uwadze
bogactwo jesiennych barw, na ktére podobnie zwracali uwagg pani de Sévigné
i Bussy-Rabutin).

Tak jak markiza, rowniez Sobieski sam sadzil drzewa i utrwalit si¢ w lo-
kalnych podaniach jako tworca niejednej alei. Zamilowania ogrodnicze dzielit
z Marysienka. W ich bibliotece znajdowalo si¢ wiele podrecznikéw ogrodnic-
twa. Wspdlnie cieszyli si¢ z dobrych efektow swej dziatalnosci na tym polu
i martwili niepowodzeniami. Spodziewajac si¢ przestania z Gdanska do War-
szawy drzewka pomaranczowego, prosit zone, aby si¢ nim zaopiekowata. Ko-
rzystat tez z jej wypraw zagranicznych i przypominat: ,,Cebulek tulipanow i in-
nych kwiateczkow racz W¢ moja panno przez pierwszg przesta¢ poczte albo
okazj¢” (6 VIII 1667). W swych zamilowaniach ogrodniczych bratnig dusze
znalazt w Cosimo III de’ Medici, totez w przesytkach przychodzgcych z Floren-
cji nie brakowato nasion i sadzonek drzew owocowych. W nalezgcym do krolo-
wej Wysocku krél chwalit tamtejszy ogrod ,,obfity we frukta, osobliwie wisnie
i gruszki”, jednoczes$nie biadajac, ze jego jaworowski w latach 90. ,,w pustynie
si¢ juz obrocit”.

2 [bidem, s. 84, 257, 266; eadem, Jan III Sobieski mecenasem..., op. cit., s. 363-370.
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Do poéznych lat swego zycia lubil Sobieski przechadza¢ si¢ po ogrodach,
zwlaszcza w towarzystwie siostry, ksieznej Katarzyny. Z kolei w liscie do szwa-
gierki Marysienka utrwalita swg przygode w ogrodzie wilanowskim lub jawo-
rowskim. Przechadzajac si¢ po nim wieczorem, juz w ciemnosci, nie zauwazyta
schodow, przewroécita sig 1 sttukta kolana. Pisata o tym jednak z humorem; wspo-
minata, ze siedzacy nieopodal matzonek, styszac hatas, pomyslat, ze to dachow-
ka spadta z gory.

W jednym z listéw do Marysienki Jan pisat ze Lwowa: ,,Bedac wczora na Wy-
sokim Zamku, uwazatem dtugo zachodzace nad Jarostawiem stonce i w tamta
obtoki biezace strone. O jakzem sobie zyczyt obrocic si¢ w jaka kropelke deszczu
albo rosy a spas$¢ na najsliczniejsza busienke serca mego albo ktorgzkolwiek partie
najwdzieczniejszego ciata, wiedzac, ze moje kochanie na deszcz rado wychodzi”
(25 VII 1675). Marysienka upodobata sobie bowiem przechadzki w deszczu. Kapu-
cyn ojciec Frangois des Stigmates charakteryzujac krolowa pisal, ze mimo powagi
swej pozycji lubita bardzo Zarty i jako przyktad przytaczat wiasnie jej przechadzke
w deszczu z postem angielskim. Ten zwracal uwage krolowej, ze zmoknie jej pick-
na suknia, ona na to odparla, Ze najpewniej troszczy si¢ o swojg peruke.

Spuscizna epistolograficzna pani de Sévigné jest ogromna i wielokrotnie prze-
wyzsza iloSciowo zbior znanych listow prywatnych Sobieskiego. Markiza dyspo-
nowata wolnym czasem i w komfortowych warunkach mogta przekazywaé pani
de Grignan i innym korespondentom wiesci o wydarzeniach i rozmowach toczo-
nych w pokojach Hotel de Carnavalet i innych paryskich patacow oraz echa tego,
co dziato si¢ w salonach Wersalu. Wszystko to stanowi zasadnicza osnowg jej
listow przekazywanych spragnionej nowin corce. Pamigtajmy, ze Sobieski obcia-
zony byl powinno$ciami zwigzanymi z jego godnosciami i funkcjami marszatka,
hetmana, na koniec kréla i nawet gtdéwnodowodzacego wojsk chrzescijanskich
pod Wiedniem. Pisywal czgsto nocami, a raz zaznaczatl, iz zdarza sig, ze pisze
na bebnie i na oczach wroga (,,a la vue des ennemis” — 1 XII 1672). W takich to
warunkach donosit Zonie o najswiezszych nowinach politycznych i militarnych.

W opisie ostatniego dnia zycia Jana III znajdujemy wiadomos¢, ze dwukrotnie
byl wynoszony do ogrodu w Wilanowie, gdzie ,,kazawszy sobie poda¢ rézne drzew-
ka 1 krzatki non sensit odoratu” — nie czut ich zapachu. Ta utrata powonienia bar-
dzo si¢ przejat i ,,westchngwszy zatem do nieba”, polecit si¢ nies¢ do komnat, gdzie
wkrotce potem utracit przytomno$é, po czym odzyskawszy ja na niedtugo, skonat.

Zwtoki Jana 111 oraz Marii Kazimiery (przewiezione z Francji) w XVIII w.
przetransportowano z Warszawy do Krakowa i odtad spoczywajg w grobach
krolewskich na Wawelu.

Ostatni okres zycia pani de Sévigné spedzita w zamku Grignan i tam tez
zmarta. W 1991 r., dzieki uprzejmosci znajomej Francuzki z Marsylii, ktora zabra-
ta mnie swym samochodem do Grignan, mogtam wej$¢ do tamtejszego kosciota
zamkowego i stana¢ przed skromng ptyta znaczaca jej nickompletny grob. W cza-
sie Rewolucji wyjeto z niego czaszke markizy w celu przestania jej do Paryza
i ,,naukowego” wyjasnienia zagadki jej talentu pisarskiego. Zagineta bez sladu.
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MADAME DE SEVIGNE AND KING JOHN III SOBIESKI - THE MASTERS
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SUMMARY

Marie de Rabutin-Chantal, marchionesse de Sévigné (1626—-1696) and John Sobieski
(1629-1696) lived during almost the same period of time. The marchioness was three
years older, they died in the same year. Lady de Sévigné became a famous epistologra-
pher already during her life and shortly after she died. Sobieski’s letters got published
only in the 19th c. and their literary value was underlined for the first time by a renown
translator of French literature, Tadeusz Boy-Zelenski, who compared the king’s letters
with those of madame de Sévigné.

What the marchioness’s and the king’s letters have in common is that these were all
private letters to their closest and beloved ones -marchioness’s to her daughter, lady de
Grignan and Sobieski’s to his wife, Maria Kazimiera d’Arquien. Due to the distance and
longing, a uniquely inspiring epistolography was created. There are of course a lot of
differences between their letters, however a number of common threads may be noticed.
Many times did lady de Sévigné and Sobieski express a strong belief that their feelings
towards the addressees are rare and extremely strong. Similarly, they considered them
to possess exceptional traits, not only physical beauty but also outstanding spiritual and
mental qualities.

In their letters they often articulated their concern about health issues, emphasising that
their own physical state depends very much on the condition of their beloved ones. In-
spired by Molier’s comedies they knew very well from books and theatres, they would
also refer critically to doctors’ opinions.

The marchioness was also delighted with her daughter’s knowledge of medical issues
and her interest in the philosophy of Descartes, describing it as “cartesienne” and call-
ing the philosopher her spiritual father. Although Sobieski’s letters do not contain any
philosophical reflection, he is known to be familiar with Cartesianism and to have kept
the works of Descartes in his library.

What is characteristic for both collections of letters and also unique for this period, is
a close and warm relation with children’s world — marchioness’s grandchildren and So-
bieski’s children. The grandmother and father used to take a lot of interest in their health,
cared about their illnesses, gave advice on intellectual development.

In the marchioness’s and the king’s letters some pre-romantic elements are also present
which are visible in their attitude towards the nature — e.g. Lady de Sévigné mentioning
her night walks under the moonlight and Sobieski contemplating the sunset.





